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Aszfalt és vizvezeték. 
Arld, julius ll. 

Nap-nap után panaszok érkeznek hoz
zánk az ut~zák fogyatékos öntözése miatt. 
Mi igyekszünk a panaszokat tovább jut
tatni az illetékes czimhez. Nem találunk 
ugyan süket fülekre, hanem 'igenis arra 

··.,-az ellenvetésre, hogy a viz drága, nagyon 
drága. 

Erre f!JY válaszunk lehet csak: a. egé.-r•
•ig még drágább. Takarékoskodhatunk min
tlenben és mindennél,, csakhogy az egészsé{! 
rovására nem. Az egé.-;zségérl szivesen adjuk 
p4nzünket, de egészségünket pénzért soha. 

· A fösvény - a példaszó szerint -
duplán fizet. Ha már vagyonnal, azaz 
adóssággal rendelkezünk, akkor élvezni 
akarjuk a kamatait is. Ha vizvezetékünk 
Tan, akkor locsoljunk is. Még pedig ily 
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POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

kiállhatatlan forró napokon minél többször 
és nemcsak a főutczán, hanem az aszfalt
tal burkolt mellékutczákban is. Ha már van 
szép ruhánk, akkor viseljük is; ne pa
naszkodjunk, ha dicsekedhetünk. 

Sok pénzbe kerül e kellemesség : azt 
elhiszszük. De ezt előbb kellett volna 
meggondolni, akkor, mikor a vizmüveket 
létesitették. De ki tudja, hogy nem le
hetne nagyobb vizfogyasztás mellett ol
csóbb árakat elérni. Nem tartjuk lehetet
lennek. Mindenesetre módját kell ejteni. 

És pedig annál inkább, mert ez a vá
ros erkölcsi kötelessége. Mert ha egy
részt a háziurakat a járda öntözésére kö
telezhetjük dupla ár mellett, a város ezt 
fokozottabb mértékben köteles megtenni 
fél árak mellett. Ez eljárás csak méltá~ 
nyos volna. Az okosság szempontjából 
pedig azt kell mondanunk, ha van vizve
zetékünk, akkor éljünk is vele, különösen 
akkor, mikor égető 'szükségünk van rá. 
~s ha tekintetbe vesszük, hogy a forróság 
csak napokra és hetekre terjed, ugy a 
kellő, megfelelő öntözés nem is kerülhet 
oly sokba, hogy el ne bírjuk. Takarékos
kodjunk egyébütt, de nem egészségünk 
rovására. Kutyanapokat élünk. Meg kell 
szenvednünk: érte, hogy a szép Alföldön, 
hogy Aradon lakunk. Itt, mintha forrób
ban tűzne a nap, mint másutt. Hozzájárul 
még ehez a kalamitásboz az is, hogy asz
faltunk van.· 

Nem mintha ellenségei volnánk az asz
faltnak. Igen szép, elegáns és kényelmes 

József főberezeg-ut 22. SL 

TELEFON-SZÁM: 161. 

Szombat, julius 7. 

burkolat ez. Bérkocsi, sok és boldog em
berek, kik fogatot tarthatnak, hicziklisták 
és automobilisták dicsérik az urat vala
hányszor rajta járnak. A télen mi is lel
kesedünk érte, de a nyáron . . _ 

A nyáron isten mentsen tőle. A nyá
ron átokká válik az aszfalt. Egészség he
lyett betegséget terjeszt. ~rről eleget be
széltek a városi közgyüléseken, mikor a 
burkolat felett vitatkoztak. Nincs szándé
kunkban ezt a vitát ujból feleleveníteni, 
mert a refrainje mindig csak az volna: 
"nyáron nagyon meleg van" főleg az asz
falton. 

Nem is beszélnénk róla, ha nem le
hetne rajta segíteni. 

Mert nemcsak aszfaltunk van, hanem 
van vizvezetékünk is. Még pedig jó drága 
vizvezetékünk, melyre, már ha van, mél
tán lehetünk büszkék. Ha idegen vetődik 
városunkba, nagy önérzettel ·emlegetjük, 

·hogy igazi nagy város vagyunk, van viz
vezetékünk, csatornázásunk, aszfaltunk, 
fényes utczai világitásunk. Az olasz nem 
mutathatja büszkébben Róma ó falát. 

Csakhogy nem szeretjük, ha nyáron ': 
vetődik közénk az idegen. Mert ilyenkor 
nem dicsekediink a szép aszfalttal, hanem 
panaszkodunk miatta. A mi pedig a viz
vezetéket illeti, mintha nem is volna. Mi
vel azonban mindakettővel a fővárost utá
noztuk, és pedig helyesen, okosan, drá
gán utánoztuk, tehát csak folytassuk most 
már abban az irányban is, amely egy vá- ·· 
ros egészségügyének védelmére szolgál. 
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TÁROZ A. Néhány lépést halad a kocsi után s a Tá
rosi uracsok gyúkorlottságával, könnyedén ug
rik fel a lépc~őkön. Megbillen f·'nyes, magas 
kalapjá~ megigazitja fején s nagyot fu a mel-

Irta: Kisteleki Ede. !ette állók feje fölött el a sziverfiistböl. Báruch 
alázatosan simul a kocsi oldalához, hogy az elő· 

llegérk~zett a vonat, mely a közel vidék- kelöen öltözött városi urnak kényelmesebb he
ről hozta be a utasokat. A széles, nagy lép· lyet szoritson kinn a kocsi előtti álláson, hova 
csőki5n tolongott le a sokaság a pályaházbóL már a kocsiból is kijöttek többen, kik benn 

· , Batyukat czipeló asszonyok, böröndöket vivő nem jutottak helyhez. 

Egy kis könyvecske. 

férfiak, Ott szorongtak egymás hátán, ugy, hogy 
Az omnibusz-vonaton leginkább csak a sze- a kalauz könyörögve sem birt beljebb jutni a 

gény osztály szokotL bejönni a ,·árosba. Árukat kocsiba, hogy a jegyeket kios.zthassa. 
bevásárló kereskedők, adót és földbért fizető A Báruch felesége a szorongásban közelebb-
földmivelő polgárok. k 1 l d ' d J h 

Siettek. hogy mihamarább elér]' ék a ló- öze e lb huzó ik urához s megker i tő e, ogy 
a portékát jó helyre tette-e. 

vonatu, kocsit. M!>rt ez a Jpgolcsóbb alkal-
m~tossag be a város piaczteréig, amely messzire Mert hát abban a nagy batyuban portéka 
estk. van, porték.t, mit bizományba hordanak in· 

Meggörnyedt hátu, fiatal arczu férfi lohol nen a városi kereskedőktől Báruchék s otthon 
előre a sokaságon. Ez még a batyut is elvette a fH luban a kis boltocskában mérik el ről· 
a f<>leségétöl s ugy viszi két táskával együtt számra. 
a ló vo natu kocsi felé. A hba n a kis ·~ sengős ajtaj u holtocskábnn, 

Ugrálnak fel a kocsira az utasok, sietnek, hol a bt1rgonya, zab, rizs és egyéb főzelékféle 
hogy jobb helyhez, mnjd pedig, hogy csak hely- mellett az állványokon sorban állanak a tiroli 
hez jussanak. frjkendők, a pipi' kartonok s a gyöngyszcmü 

B<iruch fellóditja batyuját a kocsis mellé, kalítrisok, a falusi lányok nyakéke. 
odatPszi a két táskát is s mrgfogja kez~t ifju Báruh azonban csak ritkán v»n otthon. 
asszonyának, ugy segiti fellépni a kocsi lépcső- Egylovas kordéján a tanyák között jár, hol a 
jén. De már hr.lyet nem 5:Zorithat benn a ko- majorbeli cselédségtől hozza cserében a bmgo· 
csiban. Kinrekf'dtek a fékező mellett. nyát, R bu~út, a tt>ngerit a tiroli kendökért, a 

' Sipo! a kocsivezPtö s a kocsis a féket. meg- galandért és t>gyéb bolti c1ikhk6I·t. 

behozzák ide Báruchék ujból vissza a kereske
dőnek s vásárolnak uj portékát. 

Az asszony a bevásárlásnál kitünő szakértő. 
Jó ízlése van. Ismeri a falujabeli leányok ki
vánságát. 

Báruch félén ken, alázatosan pillant fel asz
szony ára. 

Odább huzza vállát s lesiklik arról az asz
szony fényesen fehér kezecskéje. Fekete nagy 
szemeiben a sértődés üszke lobban egy-egy pil
lanatra fel s rászegződik Báruchra. 

8 a fiatal, városi rlandi, ki mellette áll, ·,r 
nagyon megkapónak találja e peczben a fátyo
lozott tekintetü szemeknek ezt a lobbanásat. 
Közelebb hur.ódik a szegényes tubázatu zsidó 
asszonykához, ugy, hogy hátát érinti a szoros 
helyen. -... 

8 amint nézi ilyen közelről az asszony
kát, annak ham vas barna nyakát, me ly szaba
don áll ki a n.Yári lubbon~·kából, rajta tapad 
tovább is tekintete, azzal a szemtelen sóvárgó 
voná"sal, mely az ebek szeméhen szokott meg
csillani, ha konczczal futó ebtársuk után tekin· 
ten ek. 

Bárneh pedig csak nézi az asszonykát. 
Türelmetlenkedni kezd állásában s nem lalálja 
nyugtát. 

Egyszerre ugy érzi, mintha valami nagy 
ftl eset• volna közé s az asszonyka közé, kit 
ottbon anynyira elkénycztetve szokott dédel
gelni. 

Belemélyedt uüaival bozontosszőke szakál-, \ ereszt ve, indul. Még egy ut.:~s száll fel. Ami az. után még csen' ben sem kel el, azt ~ , ________________________________________________________________________ _ 
"\ :!Iai szánntuk 12 oldal. 
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i 2 ARADI KÖZLÖNY. 1900. julius 7. 

----------------------------------~---------------------------------~----------------------------------
Uj takarékpénztár Aradon. 

- Válasz a tegnapi hasonló czimü közleményre. -
Arad, julius 6. 

A kis és közép kereskedők társulatában 
sürün bangzik a panasz, hogy a kis ember hi
tel igényei ma Aradon kielégitést nem nyer
nek és a Polgári takaréki.énztár hiánya főké· 
pen ezen körben sulyosan érezhető. 

Kétségtelen tény, hogy előkP.lő pénzintéze
teink az aradi különleges viszonyoknál fogva 
rendkivül tartózkodóak és köteles óvatosságuk 
egy kissé tul teng. A rossz üzleti viszonyok ál
talában, különösen pedig az aradi piacz discre
ditált volta és a legutóbbi felszámolás kény
szerüsége teszi ezt némileg érthetővé. - Egy 
kis :időn át ezek folytán nekik maguknak 
is küzdelmeik voltak és harczolniok kellett, 
hogy az eddig nyugodtan élvezett hitelük csor
bitatlanul fenntartassék. Ezért is van az, hogy 
a kis ember hitelkérésének immel-ámmal, itt
ott egy kis protekczióval, általánosságban meg 
ugy adnak helyt, épen no hogy megtürik, de 
valami nagy szivesen bizony nem igen látják. 

Az összeg csekélysége, a törlesztések lassu 
volta, a hosszas nyilvántartás, nem teszik kel
lemessé a kis papírt, melynek még azon hát
ránya is van, hogy viszleszámítolásra se igen 
alkalmas, mivel hogy a nagy pénzintézeteknek 
derogál azt tovább adni. - Ergo válogatós 
vagyis indokolt a kis ember panasza: "hogy 
előtte az ajtók zárva vannak." Im itt rejlik a 
baj és ezen segiteni volna hivatva az uj taka
rékpénztá, a kis emberek pénzintézete. 

Kérdés már most, hogy ez mi módon esz
közölhető és müködését mennyiben koronázhatja 
majd a siker 1 - Arról letettek a kezdemé· 
nyezök is, hogy 50,000 frttal induljanak neki; 
megállapitották, hogy 2000 darab egyenként 50 
frtról szóló részvényt bocsátanak ki, mert ez 
alapon egy költséggel kétszeres eredmény ére
tik el. Az üzlet körét is szigoruan körvona
lozzák, a mennyiben az üzleti ágakat ekképen 
állapitják meg: 

1. Betétek kamatozás végetti elfogadása. 
2. Elólegezési-
8. Kölcsön· 
4:. V áltó-leszámitolási-üzlet. 
Jelzálog vállalatok létesitése és minden 

egyéb bármi néven·nevezhetó üzlet mellőztetik, 

lába, majd kalapját feltolva, verejtékes homlo
kát is végighuzta tenyerével. 

S mintha ugy látta volna, hogy Mirjam, 
az 6 Mirjamja megfordult volna s egy röpke 
nézéss~l végigsimogatta volna a háta mögött 
álló előkelő uracsot. S mintha látta volna, hogy 
Mirjam nem irtózik a szomszédja Jrözelléttől, de 
sőt ugy lép egyet, hogy az közelebb térhessen 
hozzá. 

S Bárnehnak szive ott a kocsin hevesen 
dobogni kezdett. J. ztán ugy látta, mirltha a 
városi két emeletes házak mind hintán lenge
nének, amit a kocsi gyorsan, zajl. al, nyiko· 
rogva, a tülök folytonos hangja mel ett vágtat 
tova mellettük. 

Pir öntötte el arczát. Valami lázas pir, 
valami megszégyenülés féle, amint végignézett 
jól magán, kopott, koczkás, nagyon sok he· 
lyen foltos és zsíros kabátján, felperdült orru 
ezipőin. 

Azután mintha a battyuhordozástól ifjontan 
meggörnyedt hátát kisérleLe volna meg kiegye
nesiteni, olyan mozdulatot tett. 

S félősen, tartózkodóan, mintha összeha
sonlitani akarná magával az egyik szemével 
átsanditott a szomszédjában álló keztyüs kezü, 
hosszu kabátos alakra. 

Milyen egyenes az, mint a szálra. 
Mily büszke a nézése, mily előkelő minden 

mozdulata, amint szivarját ajkához s onnan 
emeli. Mily bóditóan kellemes illat ömlik ruhá
jából s mily kecsesen illik kabátja gomblyuká
ba az a sárga tea-rózsa. 

Majd Mirjamra tévedt tekintete. Az alacson1, 

abból indulva ki, hogy Aradon megtanultuk irat szerint a somalik junius 16-án rneg-
mindmegannyian azt, hogy egy kis pénzintézet- támadták az épülőfélben levő vasut két 
nek mit nem szabad tennie. őrségét és 18 embert, köztük 8 olaszt, 

A lehető legszerényebb:igényekkel, kis kör- két görögöt és 8 abessziniait lemészárol
ben, productiv czélra keresett hitelt tárr.ogatni tak. A vasuti munkások Csibutiba utaz
és a kis ember baján segíteni, ez van zászla· nak, hogy hazatérjenek szülőföldjükre. 
jára irva, igy óhajt kilépni a küzdtérre. Esze 
ágában sincs a nagy pénzintézetek vetélytársa 
lenni; ellenkezőleg ezek támogatására számí t · 
és csak mint hézagpotló vél létjogosultsággal 
birni. 

Ez intézet számításai azon alapulnak, hogy 
nagyon kis költséggel egy létező bajon kiván 
segíteni, nem busás tantiémek, nagy kamatozó 
dividendák vagy hatalmi positió lebeg szemei 
előtt; felsegiteni a kis embert: ez a jelszó. Elő

mozdítani a hanyatló ipart és kereskedelmet, 
támogatni a gyengét és módot nyujtani arra, 
hogy ez megerősödhessen, ez - a czél ! Hogy el
érhető-e, nem-e 1 meg fogja mutatni a részvé
nyek jegyzésénél való részvét. 

Ha a 2000 darab részvény minden szindi· 
katus és minden különös beavatkozás nélkül 
könnyen elhelyezhető, akkor be van igazolva a 
jogosultság, akkor kétségtelenül áll, hogy nem 
egy erőltetett alapítás, hanem egy közszükség
let követelményének van elég téve. 

Ekkor meg van a reális alap. Egy helyes 
és mindenekelőtt becsületes egy~->zerü vezetés 
mellett azután megjő a bizalom magától, meg 
lesz a betét, kínálkozik a reescompt, s mód 
van nyujtva a lassu kiterjeszkedésnek is. Ez
zel kapcsolatosan végül el van érve a fő czél, 
hogy ugyanis felsegélyeztelik t\s fenntartatik a 
városnak, ugy a társadalomnak, valamint az in
tézetnek is az az elem, melynek teljes egész
séges helyreállitására éppen csak az a kicsiny 
segély hiányzik, melyet a hatalmasok nem igen 
nyujtanak. 

Ám lássuk, alkalmas-e most az id6 arra. 
hogy Aradon ,.flott" 2000 db részvény elhelyez
hető 1 Ez lesz próba-köve annak, hogy igazán 
kell-e Aradon egy uj pénzintézet és ha igen, 
hát kinek 'l Dr. Nemess Zsiga. 

TÁVIRA TOK. 
Lemészárolt vasuti munkások. 

Páris, julius 6. (Saját tud. távirata.) 
.dscnr jelenti, hogy esibutiból érkezett táv-

gömbölyü formás asszonykára, ki eleven, piros 
a..czával maga az egészség volt, az ő beteges, 
vézna, korán megtört alakja mellett. 

8 mintha szorongva, valami nagy szeren
csétlenséget várt volna, mely elől ki nem tér
het, melyet Jehova akaratából el kell türnie, 
lehunyta egy perezre szemét. 

Vajjon mit látott e percz alatt lelki sze
meivel Báruch 1 

De mikor felnyitotta a szemét, akkor azt 
látta, hogy az előkelő ur, kinek ezer alkalma 
van a czifra nők seregében válogatni, most rá
tapad tekintetével ujból az ő falusi kopott asz
szonykájára, a Mirjámra. Közelebb simul hozzá, 
mintha a ruházatából kiáradó illatot akarná 
Wirjámmal beszivatni, hogy bóduljon e\ tőle. 

S .Milján leszegezi szemeit a földre. 
De mintha reszketne. Mintha valami 

édes, zsibbassztó villamárarn hatna át ide
gein. 

Ugy hiszi Báruch. Ugy gondolja Báruch, 
hogy érzi Mirjám az idegen férfi testének a 
hőjét, ki egyre közelebb simul hozzá a szoron
gásban. 

S valami nagy, keserü fájdalom tölti el 
a keblét, milyet még sohasem érzett s valami 
nagy, alkalmatlan lidérczszárnyu felhő borítja 
el a szemeit, milyet még sohasem látott. 

Wintha könyörögve nézne arra az előkel6 
urra, mintha mondaná neki, minek bántod te, 
minek kívánod te az én asszonykámnak üde 
arczát, mPg az én falusi libácskámnak a göm
bölyű formáit. Választhatsz te szebbekben. Ke
reshetsz te magadhoz illőbbet. 

A kinai események. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tAvlrati értesülése. -

Arad, julius G. 

Mi történik Pekingben'? 

Ujabb eseményekről este 8 óráig csak 
nehány értesülést kaptunk. Azontul aztán 
hiába vártuk a kinai eseményekről szóló 
távirati és telefonjelentéseket, mert 8 óra 
tájban - nyilván valami vihar következ
tében - Budapest körül anyira meqron
gálódtak a drótvezetekek, hogy se táviratot, ~ 
telefonjelentést lovábUtani nem lehetett. 

Az esti 8 óráig érkezett táviratokból 
annyit sejthetünk, hogy Pekingben a vé
rengzések most sem szünhettek tneg, mert 
a béke még nem állott helyre. Sőt a már 
szervezett csapatok, a hol csak lehet, ke
resik az európaiakkal való összeütközést. 

A. kinalak támadnak. 

London, julius 6. 

A lapok jelentik Sanghaiból, e hó 4-éről: 
Tiencintől északra és keletre: 30,000 kinai 
mutatkozott, a kik Lutaiból jöttek. Az orosz és 
japán csapatoknak sikerült őket visszaverni. 
A csapatok hadmüveleteit azonban az élelem 
és viz hiánya nagyban akadályozza. Naponta 
érkeznek erős kinai segédcsapatok Mandzsu 
riából. A reggeli] lapoknak sanghaji táviratai 
szerint ámerikai hittéritök és más me nek ültek. o" 

összesen 36 ember julius 3-án Csingtauba ér
kezett. 

Akezi6 az eur6paiak érdekében. 

London, julius 6. 

A Times-nak Sanghaiból e hó 4-éról kel~ 
távirata jelenti: Az angol konzul, hogy még 
egy utolsó mentőeszközt kisértsen meg, táT
irat ozott Juanchiken tábornoknak és sürgósen 
kérte őt, hogy segédkezzenek a Pekingben 
levő európaiak megmentésében. - '"'-"~ 

A féltékenység ijesztő sulya szakadt rá Bá
ruch keblére. 

Nézte. mikor áll meg már a vonat, mikoJ 
érnek a piacz-térig. 

Mintha olyan messze volna az a tér, mint.
ha olyan hosszu, végtelen hosszu volna az alig 
negyedóra idő, mig azt eléri a kocsi. 

Utközben egy helyen megállott a kocsi a 
két utas szállott le. A leszállás alkalmával még 
zavarosaub lett n szorongás s a tolakodó, dandl 
ripők bátorsággal felhasználva az alkalmat, r< 

mintha véletlenül történnék, átsiklott ten7eré-
vel a Mirjám karjain. Megérintette. 

Nem, nemcsak megérintette - Báruch ali 
ő könyfátyolos tekintetével ugy látta, mintha 
meg is ölelte volna - s ugy látta a szegénJ 
Bárneh már felijesztett képzelődésével, mintha 
Mirjámnak arczait az ölelésre a boldogság de
rüJe öntötte volna el. 

S a sivár lelkü klubhós, mintha gyönyör" 
]elte volna a kis zsidónak a szorongásán, egyre 
kitartóbban, egyre feJtünőbben feszélyezte u 
ifju asszonykát. 

Idegesen rándultak meg Báruch karjal 
Egy futó pillanatra, mintha elöntötte volna &Z 
epe, nem a keserüség, hanem a fellázadó érzP,s 
boszuló lángja. Mintha ökölbe szorultak volna 
ujjai. 

Azt gondolta, hogy most mindjárt baJán· 
tékon csapja ezt a nyomorult gazembert, ld 
kigyófoggal harapott az ó békés nyugalmába. 
Már látta is lelke fantaszmagórájában, amint 
a kocsiról leperdül, mint egy bottal lesujtot' 
macska. az az erős fiatal ember az 6 ök.ölcsa-

'tt·sur t t tr •'? iz(W" 
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1900. julius 7. 

Jryilatkozatok az angol kamarAban. 

London, julius 6. 

Az :mgol kamara mar ütésén, mint tudó
sítónk telegrafálja, ismét szóba került a kínai 
ügy. Bradrick kijelentette, hogy kétséges, vajjon 
létezik-e Kinában szervezett kormány, Jr:ely
lyel Anglia háboruban állónak tekinthetné 
magát. Az első támadások az angol követség 
személyzetére junius 9 én és 10-én történtek. 
Az angol követség nyári rezidencziiját, mely 
Pekingen kivül fekszik, az utóbb emlitett na
pon elpusztították. A Pt:king elleni előnyomu
lás junius 10-én Macdonald angol követ kiván
ságára kezdőd6tt. Brodrick továbbá kijelentette, 
hogy az uj előnyomulást illetőleg a parancs
nokok nézete az, hogy az előnyomulás lehetlen, 
mig haderejüket meg nem erősítik. E tekin
tetben meg kell várni a japán kormány vá
laszát egy hozzá intézett közlésre. Időközben 

az angol kormány tudtára adta a londoni ki
nai követnek, hogy a pekingi hatóságokat sze
mélyesen fogják bünösökként felelősségre 

vonni, ha az európai követségek tagja vagy 
más külföldiek Pekingben sérelmeket szen
vednek. A kínai követet felhivták, hogy ezt az 
üzenetet akként továbbítsa, hogy az biztosan 
a pekingi hatóságokhoz jusson. Az üzenete t 
az egész birodalomban közölni fogjak az al
királyokkal. 

Ghamberlain felolvassa Wilkock ezredesnek 
Tumsuból julius 4-éről kelt táviratát, a mely
ben ez közli, hogy Hodgson tábornok junius 
28-án 600 benszülöttel elhagyta Kumaszit és 
miután ott 100 benszülött katonát julius 15-ig 
tartó élelemm.t hátrahagyott, Capecoast-Cast
leba ment. Wilkock hozzáteszi, hogy ő sze
mélyesen fogja felszabadítani Kumaszit. Bor
roughs ezredes 400 b1mszülött katonával Don-

.. poasiba érkezett. Az ellenség, a melyet teljesen 
készületlenül találtak, elmenekült. Borroughs 
40 ágyut és sok lőport foglalt el. Az ellenség 
részéről so ember esett el, angol részen el
esett egy benszülött katona és három meg· 
sebesült. 

.JapAn9 mlnt a nagyhatalmak köz
;' vetitője. 

Washington, julius 6. 

Minthogy az JiJgyesült-Államok nem képe
sek idejekorán csapatokat küldeni Peking fel-

pásától s ott fetreng nyöszörögve a poros kö
vezeten. 

Majd csak higgadtabb lett s nevetséges
nek találta, hogy ana gondolt is, hogy ott 
nyilvános zenebonát támasszon. 

Meg azután ujból végignézett magán, 
zsíros, foltos, koczkás kabátján s megint össze
hasonlitotta magát a divatosan öltözött szom
széddal. 

Sovány, ádámcsutkás nyakán féloldalt 
hajtotta fejét, mint a kutya, ha kenyeret kér 
a kézből s megint esdően, alázatos tekintettel 
nézett amarra, hogy ne törődjék ~ár az, ő fa
lusi ifjasszonykájával, hogy hagyJa mar bé
kével.. 

Végre megállt a kocsi a piacz-téren. 
Báruch leugrott s fölkapta a batyuját a tás

kákkal együtt a kocsis mellől. 
S háttal áll va, ugy várta, mig Mirjam las

san lelép a lépcsőkön a kocsiról. Most már nem 
fogta karját, mint a f~lsr.állásnál, most már nem 
segitett neki. 
. De mig háttal állt, akkor is, mintha ugy 
rémlett volna neki, hogy Mirjam megszoritja 
gyöngéden az előkelő uracs kezét s mintha 
megköszönné neki azt a gyönyört, mit szomszéd
ságával, ruhájának illatával neki a rövid uton 
nyujtott. 

A kocsi ment tovább. S leiitve hamuját 
szi varjáról, hetyke mosolylyal nézett, fölényes 
gunynyal tekintett Azaróthi Dénes ur a kocsiról 
a tova czammogó B:irucllra s a mellette félve 
lépkedő Mirjámra. 

ARADI KÖZLÖNY. 

szabadítására, e ezéiból Japánhoz fordulnak. Azt 
hiszik, hogy a többi hatalmak ugyanezt fogják 
tenni. A mi azt a hirt illeti, hogy Japánt Orosz
ország féltékenysége akadályozza eljárásában, 
az Egyesült-Államok Oroszország és Japán ré
széről azt a biztosítást nyerték, hogy ez a hir 
alaptalan. a kormány előkészületeket tesz, hogy 
szükség esetére kínai csapatait jelentékenyen 
megerősítse. 

Párisi ujságokról. 
- Az "Ujságkia.dók Lapja" mai szAmAból. -

Budapest, julius 6. 

A "Petit Journal.. egy milli6 kétszázezer 
példánya méltán izgathat minden ujságkiadás
sal foglalkozó embert, a ki Párisba kerül. El
képzelhető ehhez az óriási számhoz a keret, a 
melyen belül ezek a példányok megszületnek 
és látva a hulevárdokon és avenükön a majd
nem egymás hátán lévő ujságelárusitó kiosz
kokat, az ezernyi ezer rikkancsot, a kik este 
ó órától éjfél után 3·ig óránkint más-más ki
adását ajánlják a lapoknak, lehetetlen ellenál
lani, hogy egy pillantást ne vessen az ember 
abba a konyhába, ahonnan annyiféle ember 
szája ize szerint találják föl a megtörtént és 
meg nem történt eseményeket. 

Páris 76 napilapja közül (beleértve a sport, 
élez- és egyéb szaknapilapokat) este a bulevár· 
dokon három politikai napilapot kolportálnak 
minden képzeletet fölülmuló lármával. Ezek : 
La Presse, La Liberté és a Petit Bleu. El
fogyhat egyikből is, másikból is átlag 40-50 
ezer. A többi ujság is, ideértve a legelőkelGb
beket, a Le Temps-t, a Le Figaro-t és a Le Jour
nal-t is, körülbelül ennyi számban nyomódik. 
Hatvanezer példánya egyik lapnak sincs, ki
véve egyik-másik sportlapot a Grand Prix nap
ján. Máskor ezek is 15-20.000-ig ha fölvi· 
sz ik. 

Valamennyi párisi ujság, a 76 n~pilap és 
az 2540 vegyes tartalmu ujság köziil az élez
lapok, az ujságkioszkokban kaphatók, amelyek
nek száma Párisban 1028. Ezeket látva az ut
czán és hogy valamelyes fogalma legyen az 
embernek arról is, hogy hogyan készül, hogyan 
adódik ki az ujság, különösen ajánlatos az uj
ságoknak példányszámokban királyát : a Petit 
Journal-t megkeresni. 

A rue Lafayette 61. száma alatt van a re
zidencziája. Szép négyemeletes palota, vÁges
végig csak ujság-helyiségek vannak benne. 
Politikai vagy specziális szerkesztőségi dolgo
kon kiviil bármínő ügyben a lap vezértitkára: 
Monsieur le sécrétaire de l'administration fogad, 
azonban csak akkor, ha a látogató előbb egy 
nyomtatványt tölt ki, a melyen a következő 
rovatok vannak : A látogató neve, jövetelének 
czélja. A titkár, ha a kérés nem eléggé indo
kolt, bizony nem fogad és bizonyos, hogy azért 
nem esik valami igen nagy csorba a franczia 
u d variasságon. 

A titkár ur ugy találta, hogy e sorok iró
jának teljesithető a kérdése és elrendelte, hogy 
mindent meg kell neki mutatni. A tapasztaltak 
körülbelül a következők : 

Az előfizetés egyáltalán nincs valami na
gyon elterjedve Párisban. A nagy Petit Journal
nak tizenháromezer előfizetője van öc:szesen, 
a mi magyar fogalmak szerint nem valami 
nagy dolog. Az egész lap tisztára eláru~itásra 

készül és a rengeteg sok ramelot (rikkanes) a 
kora reggeli órákban elárasztja vele Páris egész 
teriiletét. A camelotk szervezete telje::-en olyan, 
mint a rikkancsoké. Vannak főlvállalkozók, a 
kik 40-50 ooo példányt is megvesznek a lap
ból. A · vidék és a külföld számára külön 
kiadás készül, a mit ebéd után szerkeszlenek 

a 
és délután 5-6 óra közt nyomnak. A czims...:a
lagokra az expediczíó ragasztja a bélyeget (Pá
ris és Seine et Oise département területére 
egy szántim, az ország több területére két 
szántírn levélbélyeg) és elküldi a főpostára, a 
hol a bélyegeket előre lebetüzik. 

A rendes kiadást körülbelül 10 dupla ro
tácziós gép nyomja, a nélkül azonban, hogy a 
példányokat összehajtogatná is. A rikkancsok 
maguk hajtják össze a példányokat az utczán, 
ha ráérnek. 

A vasárnapi külön szines kiadást 6 dupla 
5 szint nyomó rotácziós nyomja ki 3 és fél nap 
alatt (körülbelől so-90 óra) másfél millió pél
dányban. Minthogy a gép nem hajtja össze a 
példányokat, hajtogató expedicziós lányok telje
sitik ezt a munkát. Vannak vagy kétszázan. 
Szerdán délután kezdik a vidéki elárusító cso
magokat késziteni, mert minden napilap maga 
kezeli az elárusitását és szombatig tart el, mire 
teljesen elkészülnek. 

Az egész Petit Journal azonban nem kelt 
semmi különösebb hatást a szakértőben. Talán 
valami vel nagyobb a berendezés, mint egyik· 
másik magyar napilapé, de nem abban az 
arányban, a mint azt az ember elképzelné. Le
von belőle sokat az, hogy a lap csak négy ol· 
dalas és a gép nem is hajtja össze, a miért is 
elesnek az emberek attól a látványtól, a mit a 
32 oldalas rotácziós gépek nyujtanak, a melyek 
elvágják és szépen összehajtogatYa dobják ki 
az ujságot. 

Annál nagyobbszabásu azonban a reklám, 
a melyet az ujságok terjesztésükre fölhasznál
nak. A kis ezédulától kezdve a nagy B oldalas 
szines képekkel tarkitott regényfolytatásokig 
minden elképzelhető nyomtatványt nyomnak az 
embernek uton-utfélen a kezébe és mikor le
száll az est.e, a nagyköruti házak tetején való-
ságos lángsorok gyulnak . ki, a melyek .. a na~ .. , ... ,~ 
gyobb napilapok ~Ital h1rdetett előnyoket, és ,~ 
kedvezményeket adják tudtára annak az egesz 
világnak, a mely jóval éjfél utánig, mint a 
megzavart hangyaboly nyüzsög, tolong és mu-
lat a bulevárdokon. 

A bulavárdokon legjobban fogy a La Presse . 
Rikkancsai mintha a leggyorsabbak és a leg
ügyesebbek lennének valamenny\ között. Él
termekbe elsökül rontanak be és olyan szen
zácziós tartalmát mondják el az ujságuknak, a 
miről persze szó sincs a lapban, hogy nem 
egy riporter irigyelheti meg azt az élénk fan
táziát, a melylyel egyik-másik carnelot meg 
van áldva. 

!!]zek nagyjában azok a momentumok, a 
melyek az érdeklődő embernek szemébe ötle
nek. Érdekes nézni, megfigyelni és bizony jól 
cselekszik mindenki, a ki - ha csak némileg 
is módjában van - kimegy Párisba, hogy a 
maga szemével lásson minél többet, minél ta .. 
nulságosabbat. Róna Lajos. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: H á r om p A r c z i p ö, bohózat. 
Vasárnap: Délután: P a p a n e k D a n i, bohózat. Es

te: Három pAr czipö, bohózat. 

* A három pár czipö főpróbája m_a délut~n 
volt teljes diszlettel és zenével. Az eneke~ e;:; 
drámai személyzet javarésze részt vesz a kipro
bált hatásu darabban; melynek mozgalmasság~t 
kuplé és tánczbetétekkel növelt~ a ;eJ?-de~o. 
Ariel és Loubé szombat este utoiso elott! föl
lépte A három pár czipó felvonásai között lesz. 

* Szathmáry Árpád Aradon. Szathmáry Ár
pád a Vigszinház kitünő müvésze. kit min~ 
régi kedvenczét, nem felejtett még el az arad' 
közöns6g. jelenleg városunkban időzik. Leszkay 
András szinigazgató néhány jó órát szerezhetne 
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közönségének, ha a mulat.ságos Szatyit egysz~r· 
kétszer felléptetné. 

* A tótlegény Amerikában vasárnap délután 
először kerül szinre. Ebben a darabban mutatta 
be Leszkay igazgató először a város által vett 
hatásvilágítási gépeket. Ezek a vasárnap dél
utáni eEadáson mind használatba kerülnek. A 
Barrison leártyok az indusok kopogós táncza és 
a sok egyéb bohóság. a mi Papanek Dani kö
rül történik, a délután.i leszállitott helyárak 
mellett is mind látható lesz, nemkülönben 
Scuri és Ariel és Loubé mutatványai. A jegyek 
már megválthatók a téli pénztárnál. 

* Vándoruton. Kisteleki Ede, az irodalom 
lelkes munkása, akinek versköteteit a közön
ség mindig szivesen fogadta és olvasta, novel
lás könyvet adott közre Vándomton czimmel. 
Az iró tizenegy elbeszélést foglalt össze az ér
dekes és figyelemre méltó kötetben, amelyet az 
olvasók figyelmébe ajánlunk. Az ujdonság Sze
geden Schulhof Károly kiadásában került a könyv
píaczra. Az uj kötetből mai tárczánkban köz
Jünk mutatványt. 

Két aradi vállalat. 
(A villamos vasut szerzödése. - A vlzvezetéki vállalat 

épitkezései.) 

Arad, julius a. 
Aradvárosának erősen érdekét képező két 

ügygyel foglalkozott a jogügyi bizottság ma 
délutáni ülésén, melyen Salacz Gyula polgár
mester elnöklete alatt jelen voltak: Perger Já
nos dr. tiszti főüg-yész, Müller Károly, Barabás 
Béla dr., Rosenberg Miksa dr., Nemess Zsigmond 
dr., Péterffy Antal, Reicher Károly. Tárgyalásra 
ki volt tüzve a közuti villamos vasut ügye a 
belügyminiszternek a szerződésre tett megjegy· 
zései alkalmából, továbbá a vizvezetéki rész
vénytársaság épitkezései jogosultságának Ugye. 

A villamos vasut dolgával nemrégiben fog
lalkozott a közlekedésügyi bizottság, mely ezen 
kivül tárgyalta a miniszter kivánságait és né
hány módositást tett a szerződésen. A jogügyi 
bizottság azon nézeten van, hogy azon ponto
kat, melyeket a miniszter nem érint, teljes ép
ségben kell hagyni, nehogy ujabb kompliká
cziók következzenek be. 

Az ügyet különben véleményes jelentés 
tétel végett kiadták annak az albizottságnak, 
mely a szerződést készítette. Az Aradról eltá
vozott Vizer Péter helyett e bizottságba Ro
bitsek Ágoston dr.-t küldték ki, mig a többi 
tagjai: Rosenberg Miksa dr., Steinhardt Mór 
dr., Mandl Vilmos dr. és Schvarz Jenő dr. 

A vízvezetéki ügyben a polgármester je
lenti, hogy a társaság uj kutat furatott s t~bh 
kisebb épitkezést tett, anélkül, hogy erre engedelyt 
kért volna. A tiszti ügyészség utján meggyőző

dést igyekezett szerezni, vajjon a szerződés 

szerint szabad-e a társaságnak a város meghall
gatása nélkül épiteni. Az építkezések ugyanis 
különbséget tesznek abban az esetben, ha a 
város a vizmüveket megváltaná a hatvan év 
előtt, mikor azok tulajdonjoga rászállna. A 

szerzödés ide vonatkozó pontjai nem rendelkez
nek határozottan, ezért ajánlja, hogy küldjön 
ki a mai ülés albizottságot, mely az ügyet tü
zetes tárgyalás alá vegye. 

A jogügyi bizottság az indítvány értelmé
ben kiküldte Rosenberg Miksa dr.-t, Müller Ká-
rolyt és Nemess Zsigmond dr.-t. · 

Ma ilyen formán még nem határoztak a 
dologban, de általános a vélemény, hogy a tár
saság csak a szükségletek által követelt dolgo
kat építhet. Arra nézve, hogy mely épitkezé
sek szükségesek, minden egyes esetben szak
értői vélemény lenne irányadó. 

;:ap m;.unsc, 4-.!fll=,·~'-';; . 

A RA Dl KÖZLÖNY. 

A Nemzeti szinház igazgatója 
és a berlini szinészek. 

- Egy koszorú története. -

Arad, julíus 6. 

A budapesti Somossy-mulatóban ez idő 

szerint a berlini Szecessio-szinház tagjai tarta
nak elő:Jdásokat, természetesen nem magyar 
nyelven. A vendég szinészek tiszteletére tö~b 

budapesti iró és szinész tegnap este lakomat 
rendezet.t a Wampetics-vendéglőben. melyen 
egyebek között felköszöntőt mondott Beöthy 
László is, a Nemzeti szinház igazgatója, a ki 
különben egy más formában is kifejezést adott 
a berlini müvészek iránti tiszteletének : a teg
aapi előadás folyamán ugyar:.is, egy pompás 
koszorut nyujtatott fel nekik a szinpadra. 

Ebből az esetből kifolyólag egyes buda· 
pesti lapok heves támadással illették_ IJ_eöth~ 
Lászlót, aki a mai nap folyamán az alabb1 nyi
latkozatot küldte he hozzánk : 

Igen tisztelt Szerkesztő ur! A ma meg
jelent fővárosi lapok egy némelyike külön
böző megegyezéseket füz ahhoz, hogy én, a 
ki - talán sokak kedve ellenére - nem 
válaszolhatom el magamtól a Nemzeti Szin
ház igazgatóját, a Budapesten vendégszereplő 
berlini szinmüvészetnek a a lelkesedés ha
tása alatt, némelyet bennem ez a fiatal. min
den tagjában a legmagasabb müvészi nívón 
álló, uj és modern szinjátszó társaság kel
tett, koszorut küldtem, s a tiszteletiikre rt,n
dezett barátságos vacsorán részt vettem. E 
lapok közül amelyik politikai szándékoss~
got é~ nyilatkozatot is imputál nekem : a. ht
resztelések e része' egyszerüen nem valo ; a 
lapok más része, ba talán kerülő uton is, 
hazafiatlansággal vádol, a mely vád ellenke
zőjét ugyis, mint a nemes magyar soviniz
mus iskolájában kitanult ujságiró, ugyis, mint 
szinmüiró, ugjis, mint szinigazgató elégszer 
megbizonyitottam. 

A mi magát a kifogásolt tényt illeti, azt 
készséggel elismerem, sőt azt hiszem, azzal 
a tisztelettel, am:·lyet mint magán ember 
mutattam, a budapesti nemzeti sz in ház igaz
gatója is tartozik akkor, amikor egy ilyen 
kiváló müvészi eseménynyel áll szemben. A 
berlini Deutsche Theater, amelynek az itt 
szereplő müvészek majdnem kivétel nélkül 
tagjai, talán a világ legelső modern szinháza 
igazgatójuk dr. Ottó Brahm elismerten első 
az elsők közt. 

Tizenkét évi fenállása óta ez az egy 
· szinpad majdnem uj müvészetet és ~ ir?

dalmat teremtett Németországnak. E szmhaz 
abban a tudatban, hogy Budapest hires ven
dégszeretette számukra minden inkább, min~ 
vendegszeretet, jóformán álnév alatt, rekeno 
hőségben eljön közénk, s egy mulató ~zin

padán kitárja előttünk uj ir?dal~~~-ak _és 
miivészetének kincseit. A gyer kozonseg, 
elkápráztatva e kincsek fényességétől, elfe
ledkezvén mindenről, ami lelkesedését gátol
hatná viharos tapssal, ujjongó tetszéssel ki
séri minda:t, amit ez eddig ismeretlen tár
sa:>ág mutat. 

l\. berliniek sikere a legnehezebb, de a 
legszebb diadaJok egyike volt: a tisz~ mü
vészet diadala, hol pedig erről van !:ZO : en
gedtessék meg még a budapesti n~mzeti 
szinház igazgatójának is, hogy ünnepelJen az 
ünneplőkkel, s h:! ezt elmulasztaná . é_rj: a 
vád, hogy nincs érzéke a kötelességel uant. 
A Max Dreyer darabjában, a Tanárielölt
ben, amelyet a berliniek adtak, mondják egy 
helyen: 

- Németországban a gondolat teljesen 
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szabad, ('.sak nem szabad nyilvánítani sza· 
b adon. 

Ugy látszik, a Dreyer darabját igen 
könnyü lesz magyar szinre alkalmazni. 

Kérve, hogy igen t. szerkesztő ur, e né
hány sornak lapjában helyt adni méltóztassék, 
kiváló tisztelettel vagyok lekötelezett hive. 

Beöthy László s., k., 
a Nemzeti Szinház igazgatója. 

A német szinészetnek sohasem voltunk 
pártfogói, mert az a meggyőződésünk, hogy 
Magyarországon csak a magyar szinészetnek 
van jogosultsága állandóan. E meggyőződésünk 
azonban nem involválja azt, hogy a közébünk 
érkező idegen vendégszintársulatokat okvetlenül 
kifütyöljük és lepisszegjük. 

Amikor pedig Berlinból érkezik Budapestre 
néhány müvész, akkor meg egyáltalában csak 
a rokonszenv kifejezésével fogadhatjuk őket, 

mert ne feledjük el, hogy van Berlinben egy 
előkelő, fenkölt szellem ü ur, ki figyelmes szem· 
lélője minden mü vészeti eseménynek, s aki va· 
Iamikor nagyon közel férkőzött a s~ivünkhöz 
egy budavári tószttal : a németek fiatal csá
szárja ez. 

A berlini szinészekkel szemben soviniszta 
skandalumot csinálni sem észszerű nem lenne 
- sem lovagias. 

Csalás lóvasuti jegyekkel. 
- Kalauzok visszaélése. -

Arad, julius 6. 

Csinos kis panamát födöztek föl a szegedi 
közuti lóvasut-társaságnál. CsaJáson fogtak két 
kalauzt, akik elhasznált lóvasuti jegyekkel ká
rositották a társaságot. Az egyik néhány héttel 
ezelőtt Iépett a társaság szolgálatába és mind
járt azzal kezdte meg a müködését, hogy visz
szaélt a beléje helyezett bizalommaL 

A másik kalauz vizsgáló-ellenőre volt a 
társaságnak. Ez már hét év óta manipulált. 
Három évvel ezelőtt már rajta kapták a csalá· 
son s akkor el is bocsájtották a szolgálatból. 
Kevés időre azután ismét szolgálatba fogadták, 
de aztán csak ujra kezdte a· t' os jövedelem
szerzést. 

Már néhány hónappal ezelőtt föltűnt az 
igazgatóságnak, hogy megcsappant a társaság 
napi bevétele. 

Rosenberg Nándor igazgató azonnal arra a 
gondolatra jött, hogy valamelyik alkalmazott 
károsítja a társaságot. Nagy vigyázatra hívta 
föl Vastag György és Weisz Dávid ellenőröket, 

akik azután erősen megfigyeltek minden ka
lauzt. Pár napra reá megkerült a csaló egy 
kalauz személyében, akit az igazgató azonnal 
el is bocsátott a szolgálatból. 

A kalauz oly módon csalt& a t,ársaságot, 
hogy az utazó közönség által a kocsikban el
hányt, eldobott ló vasuti j egyeket összeszedte 
s azokat ujonnan érkező utasoknak adta el. Az 
ily jegyek után befolyt összeget pedig a saját 
czéljaira fordította. . . 

A napokban pedig a 14. számu lóvasut1 
kalauz érte tetten Weisz ellenőrt, aki hasonló 
visszaéléseket követett el. Ő, ki a kaiauzok el
lenőrzésével lett megbizva, összeszedte minden 
alkalommal az utasaktól a lóvasuti jegyeket s 
azokat ujból eladta. Felszállt azokba a kisegitc5 
kocsik ba, amelyeken jegyk\adó kalauz még nem 
volt és az elhasznált jegyeket adta el. 

Hét év óta volt szaigálatban és azt hiszik, 
hogy ezen idő alatt folyton üzte a manipulácziót. 
Hár0m évvel ezelőtt a társaság pénztárnoka 
rajta kapta az üzérkedésen és akkor fll is bo
csájtották a szolgálatbóL Időközben ismét visz. j 
szafogadták s azóta mint eller.őr _járta a kocsi- _~". 

kat. Most aztán másodszor is megfogták. Ba· ~· . 
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1ogb Márton kalauz érte tetten éppen akkor, a 
midőn az ellenőr a kisegítő kocsiban osztogatta 
az utasoknak az elhaszn:í.lt jegyeket. 

A kalauz nyomban el me nt Rosenberg Nán
dor igazgatóhoz éR bejelentette neki a fölfede· 
zett üzelmet. 

Ezer ember nyomora. 
- Hajléktalanná lett földmives-családok. -

Arad, julius 6. 

Szomoru szenzáczióról értesit bennünket 
stentesi tudósitónk. A párszavu tudósilás, mely· 
nek hitelességél e pillanatban ellenőrizni mé? 
neiR tudjuk, megdöbbentő rövidséggel arrol 
ad hirt, hogy Csongrádvármegyében a mágo· 
esi uradalomban, mire beköszönt az őszi her
vadás : százhatvan család veszti el hajlékát, ke· 

nyerét. · 
A mágocsí Ul'adalom telepítvényeseinek kü

szöbön álló nyomorát nem valami vis maior 
okozza. Nem fenyegeti azt a sok száz szegény 
embert sem árviz, sem a pnsztitó tü?.vész, ha
nem egy uj veszectelem, amely a szentesi tu
dós:tásból ítélve, mától ke7.dvn épp oly Da· 
moklesz kardként fog függni a mindennapi ke
nyérért kiizködő szegény földbérlő emberek feje 
fölöt.t mint akármilyen elemi csapás. 

Arról van ugyanis szó, hogy Károlyi Imre 
gróf, a mágocsi uradalom birtokosa, .so-90 
év óta odatelepített 160 családnak f. ém okt6-
ber 1-re felmondott Ez a 160 család 10-10 
holdas bétlettel van a mágocsi uradalomhoz 
kötve. 

Vadnay Andor dr., Csvngrádvármegye fő-
ispánja, amint hirét vette a ~olognak, ~z?n.~al 
kiment Mágocsra, hogy szemelyesen gyozod,)~k 
meg, hogy való-e a hir'? Sajnos, a hir valo s 
ennek a gróf uj gazdasági rendszere az oka. 
Ezen személyes tapasztalat eredménye lett az
tán az az előteJ:"jesztés, melyet a főispán a föld
mivelésügyi miniszterhez küldö~t, ecsetelve a 
800-1000 lélek kllslöbön álló nyomorát. 

Szivszorongva várják most sorsuk hovafor
dulását a mágocsi telepesek. 

De azt hiszszük, hogyha a dolog minden 
pontjában megfelel is a vett tudósitásnak, ille

. tékes helyen hamarosan intézkedni fognak, 
·- hogy a mágocsi te\epesek lelkéről leváljon az a 

nehéz aggodalom, amely P-zar embert rettegés
sel tölt el a küszöbön álló nyomor tudatában. 

TAN ÜGY. 
(-) Tanitóegyleti közgyülés. Az 1100 tag

ból álló Délmagyarors?ági 1 anitóegylet f. hó 9. 
10 és 11-én Nagy-Kikindán tartja szokásos 
nagy- és közgyülését. E közgyüléssel kapcso
latban Fiume és a magyar tengerpart-vidék 
megtekintése czéljából tanulmányuti kirándu
lást is terveznek, melyre már eddig is 600-
700 egyleti tag jelentkezett. A közgyülés tárgy· 
sorozata a következő : 

l. A hazaszeretet ápolása az iskolában. 
Előadó: Ambrus József, kis-oroszi plébános. 2. 
A kisdednevelésügy fontossiga a magyarnyelv 
terjflsztése terén. Előadó: 8challek Szidonia lá· 
zárföldi óvónő. 8. Az erkölcsi érzet nevelése 
az iskolában. Előadó : Várkonyi Béla, törökbe
csei áll. tanitó. 4. A mezőgazdaság tanitásának 
fontossága a népiskolában. Előadó: Juhász Vil
mos a csákovai gazd. isk. igazgatója. 5. "Ta
nitói-segélyegylet" alapszabály tervezete. Elő

adó: Marx János, szt. huberti tanitó. 

( -) Feloszlatott felekezeti iskola. Érdekes 
hírt olvasunk a becskereki Torontál-ban A ot· 
taní zsidóhitközség egy határozatát kö."li, amely
lyel kimondja ez a felekezeti iskolájrínak feladá
sát és kéri a várost, hogy gondoskodjék a 
feloszlatott felekezeti iskolába járt gyermekek 
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tanitá-;ár·ól. A publikált határozat a hatóság kö
rébHn igen 'ó hatást tett. A város már is ki
jelentette, hogy szivesen tesz eleget ebbeli kö
telesRégének. 

Egy város viz nélkül. 
- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Arad, julius 6. 

A napok óta tartó óriási hőségb~n valóban 
mflgdöbbentő az a bir, amit Nawvámdr6l je
lentenek. mt ugyanis most a lakosság teljesen 
viz nélkül áU. 

Régi panasz, - mondja egyik váradi lap, -
hogy az ottani vizvezeték rosszul van építve. 
A szivó gépek oly magasan vannak elhelyezve 
a telepen, hogy szivó képességük igen szük. 
határok közé szoritkozik. Másrészt pedig telje
sen érthetővé teszi a vizhiány bekövetkezését 
a viz könnyelmű pocsékolása, de ez a vád 
nem a közönségeL terbelí, banern a gyárakat 
és a laktanyákat, melyek senkivel nem törődve, 
ugy pazarolják a vizet, hogy sokkal többet fo
gyasztanak, mint amennyit az egész lakosság 
elbasznáL Elég az hozzá, hogy a medenczék
ben annyira leapadt a viz, hogy a vezetéket 
azonnal el kellett zárni, s mától fogva további 
intézkedésig (tehát bizonytalan ideig!) minden 
nap délelőtt 10 6rát6l délután 6 6ráig a vizveze
ték el lesz eá1·va. 

Az egész városban érthető rémületet kel
tett ez esemény, melyet dobszó utján hoztak a 
közönség tudomására. Egyes házakból, amelyek
ben ez intézKedésről idejekorán még nem nyer
hettek tudomást s igy nem eresztettek maguk
nak elég vizet, mielőtt a vezetéket elzárták, a 
lakók kénytelenek a harmadik utczába is el
menni egy pohár vizt'írt. 

De nemcsak a lakosság van igy. A vár· 
ban dél óta te7jesen viz nélkül vannak. A pa
rancsnokság sürgösen meg kereste a tanácsot 
a vizvezeték azonn &l való kinyitása iránt, mert 
ll legborzasztóbb következményei lehetnP-k an
nak, ha a legénység ebben a forró kánikulá
ban egy csep vizet sem kaphat. 

Rémületes még csak elgondolni is, hogy 
mi történik Nagyváradon egy bekövetkezhe~ő 
tűzvész esetén l 

A nagyváradi sajtó természetesen élénk 
tárgyalás alá vette az ügyet s különféle okok
kal magyarázzák a baj bekövt>tkeztét. Kevéssé 
igazságos az a vád, hogy a várost vízvezetéki 
vizzel locsolják. Hiszen utóvégre ez rendkivül 
fontos, egész~égiigyi követelmény s épen az~ 

kellene fájlalnia a nagyváradi sajtónak, ha a 
juEusi hőségben, a legveszedelmesebb ragályok 
ez ismert szakában ezt az óvó intézkedést meg 
nem teszik. Hanem annál alaposabbnak lát
szik az illető lap másik vádja; t. i. a gyárak 
pazarlása, és figyelemre méltó egy másik vá· 
radi lap megjegyzése is : hogy a közönség egy 
pohár vizért egy hektoliter vizet is kiereszt, 
csakhogy valamicskével hidegebbet krpjon. 

Sajnálkobással látjuk ezt az ügyet, a rnely 
sulyos csapásként nehezedik Nagyvárad lakos· 
ságára, de utalunk egyszersmind arra, hogy e 
kérdésnek ujabban nálunk is van némi aktu· 
alitása. Épen mai vezérczikkiinkben sürgetjük 
ugyanis, hogy a város utczáit mentól sürübben 
locsolhassák, mert ha nem teszik, e mulasztás 
kiszámíthatatlan egészségügyi következmÁnye. 
ket vonna maga után. 

Nálunk a viz könnyelmü pazarlása miatt 
panaszok nem fognak fölmerülni, mert senki 
sem bolond, hogy egy pár pohár hideg viz 
miatt a vagyoni tönk szélére jusson, ami pedig 
a mi méregdrága vizünk mellett nincs kizárva. 
Lám, mégis csak jó, ha. arannyal kell fizetni az 
ivóvizet! 
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A világtól elzárva. 
Mig Aradon tikkasztó a hőség, az 

ország más helyeire erős zivatarokat 
hozott a mai nap. 

Az égi háboru, mely Budapest kör
nyékét is meglátogatta, igen kelle· 
mctlen helyzetbe hozta lapunkat az· 
áltai, hogy erősen mrgrongálta és az 
éj folyamán teljesen · hasznavehetetlenné 
tette Arad es BudapPst között a távírda
és telefon-vezetéket. Ilyen formán esti 8 
órától kezdve, mikor az utolsó sür· 
gönyt kaptuk, el voltunk zárva a vi
lágtól, mintha csak az Atlanti·oczeán 
valamely, még fel nem fedezett szi
gctén rendeztük volna be redakcziónkat. 

A késő éjjeli órákig zaklattuk az 
aradi !elefon központot Temesvár, 
vagy Szeged felé összeköttetést kérve. 
Mea is kaptuk Szegedet is Temesvárt 
is, 

0

de onnan is elérhetetlen kivánság 
volt Budapesttel érintkezésbe juthatni. 

A fővárossal való összeköttetés 
megszakítása fol;ytán az utóbbi na
pok izgalmai miatt különösen érde· 
kes UJzsde·tudósitósok is elmaradtak s 
lapunkban a déli tőzsde át·folyamait 
hozhatják. 

Igy csupán azon eseményekkel 
számolhatunk be ma olvasóinknak, 
melyekről esti 8 óráig kaptunk ér
tesítést, azontul nem hatolt el hoz· 
zánk a legnagyobb szenzáczió hangja 
sem. Bosszantó a dologban, hogy 
még arról a vezetékrontó viharról, 
mely a mi nagy bajunknak okozója 
volt, sem adhatunk tudósítást, mert 
onnan, ahol a vihar dühöngött, a 
legkevésbé beszélhetnek velünk. 

Ejjel fél 3 órakor egyik szegedi 
laphoz fordultunk telefonon hirekért, 
mert az aradi távíróhivataltól ugy 
értesültünk, hogy Szeged és Buda
pest között éjfél után egy távíró
huzalt rendbe hoztak. Szegedi lap
társunk azonban éppen abban a hely
zetben volt, amelyben mi, sőt azt 
jelentette, hogy a budapesti vo
nat, melynek éjfélután l órakor kel
lett volna Sze~edre érkeznie, a be
szélgetés idejében még nem érke
zett meg. A vihar tehát ugylátszik, 
nemcsak a telefon és táviró huzalo
kat, de a. pályatr~c;tet is megrongálta. 

- A román trónörökös Herkulesfúrdön. Lu
gosr6l telegrafálják: A román trónörökös teg
nap este Herkulesfürdőbe érkezett ott időző 
apósa, Alfréd herezeg látogatására. A trónörö
kös pár napig, a mikor apósa több heti kurá
ját befejezi, ott marad. Kavinszky lovag fürdó
igazgató és Kolozsvári királyi felügyelő fogad
ták a pályaudvaron a trónörököst. 

- Az aradi pályaudvar épitése már legkö
zelebb tényleg kezdetét veszi, még pedig, mint 
a nagy- és több évre kiterjedő munkaszorosan 
ismertetése nyomán több ízben megvolt irva, 
a simándi-uti átjáró elkészítésével. A magy. 
kir. államvasutak igazgatósága ma küldte meg 
az aradi kereskedelmi és iparkamarához az 
Arad állomáson építendő pályaáthidalás kőmü
ves és kőfaragó munkáinak végrehajtásira vo
natkozó versenytárgyalási hirdetményt. ~ sze
rint f'l munkákra az ajánlatok julius 31-én délig 
nyujtandók be a magy. kir. államvasutak építő 
és pályafentartó főosztályánál (Budapest, Teréz-
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körut 56. IL emelet.) Az ajánlathoz 3000 ko· 
rona értékü bánatpénzt kell mellékelni. 

- A cumberlandi herczegnö esküvője. 
Gmundenb6l jelentik, hogy a cumberlandi her· 
czegnőnek Mária Lujzának a napokban tartandó 
esküvőjére már nagyban folynak az előkészü
letek. Az utczák diszitése Wolfsgruber polgár
mester tervei S7.erint készül és pompásnak 
igérkezik. A legtöbb fej~delmi vendég szomba
ton érkezik. Este a szinházban Théatra parée 
lesz, mely alkalommal a Czigánybárót adják 
elő. Zsupánt Girarr.li alakitja. Az előadás kez
dete előtt a vát·ost kivilágitják. A nászközön
ség és a jegyesek szinház után a fürdöház 
kioszkjában gyülnek össze, a hol nagyobb ün
nepségek lesznek. Vasárnap a gmundeni pol· 
gárság fáklyásmenetct rendez, melyen 1500-an 
vesznek részt 

- Szemlék a szalmapapir-gyárban. Az aradi 
szalmapapir-anyag gyárban, mely hosszabb szü
netelés után ujból folytatni akarja üzemét, ma 
tartotta meg az ipm·hatóság a helyi szemlét s 
nem talált semmi kifogásolni valót, ami az 
üzembe helyezést megakadályoznatná. Ezen ki
vül még két bizottság : a közlekedésiigyi és a 
pat·ti-.vizottság ·járt kinn a gyárban, hogy véle
ményes jelentést tegyen a várostól kért enged
ményEk megadhatását illetőleg. A gyár, többek 
között, tizetiöt évi kövezeti vámmentességet kért, 
a közlekerlésügyi bizottság olyan értelemben 
terjeszti elő vélemP.nyét., hogy ezt tiz évre adja 
meg a város. Kérték ezen kivül a gyár-épület 
megett elterülő telket, melyet eddig bérbe birtak 
a várostól; ~nnek csupán egy részét javasolja 
átadni a bizottság. A kisebb kérelmek között 
szerepel egy lámpa felállítása, mit méltányos
nak tartanak 1 város kiküldötteL A gyár ezen
kivül az iránt is folyamodik, hogy a villamos· 
vasutat egészen az épület elé vezessék. Erre 
nézve csak a villamos vasut engedményeseivel 
egyetértőleg történhetik határozat. A bizottsá
gok jelentései a közgyűlés elé kerülnek, mely 
egyben arra nézve is fog határozni, hogy a 
gyárnak az államsegély iránti kérelmét vajjon 
pártolja-e a miniszter előtt. 

- A nyári vásár. .Ma volt elc;ő napla az 
aradi vásárnak, mely a nagy melegben igen 
szomoru képet mutatott. Alig lézengett valaki 
a sátrak körül s nem hogy vásárolni, de még 
lopni sem volt ked ve senkinek a forróságban. 
A rendőrség mindössze hat csavargót tartóz
tatott le. Ezek sem kezdték még meg mükö· 
désüket, csupán a multból ismert ténykedé
seikkel szolgáltak arra, hogy a vásár alkalmá
ból a hüvösre tegyék öket. A vásárt különben 
nagy örömmel fogadta a közönség, remény
kedve, hogy vége lesz a melegnek. Ezt a vára· 
kozást nem is hiába füzik a vásárhoz, miután 
Aradón évek óta nem ütötték fel a vásári 
sátrakat anélkül, hogy eső ne lett volna. Ennek 
előjele meglátszott már ma is. Délután 6 óra 
felé elborult az P-g, hüvös szél fujt végig az 
eltikkadt városon s a tapasztalta':>b vásárosok, 
kirakott áruikat sietve rakták a széltől lobogó 
ponyvák alá. Ez azonban még csak bejelentője 
volt az esőnek. 

· - A tözsdéröl. A kinai események követ
, kez té ben a berlini és bécsi tőzsdéken támadt 
·kavarodás természetszerüleg a budapesti érték
tőzsdére is kihatott. Ma délben a budapesti 
·tőzsde már nyugodtabb volt, á Berlinből ér
~kezett jelentések következtében. Berlinben a 
lapok feJszólitották a közönséget. hogy tartóz
kodjék értékpapirosainak piaezra dobásától, 
mert annak semmi értelme nincs, vagyonukat 

· ne roncsolják ön maguk. 

Az osztrák hitelrészvény ma 671 korona, 
tehát 3 koronával olcsóbb, mint a tegnapi zár
latkor. Féltizenegykor 673-ra javult . 
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Az osztrák államvasut 650.50-en áil. Teg
nap 649-en záródott. 

A rimamurányi, a bán~ a értékek javulásáról 
szóló bécsi hirekre 511-re emelkedett, tehát a 
tegiJapi zárlathoz képest 2 koronával javult. 

- A napszurás ujabb áldozatai. Kurticson, 
mint megírtuk, tegnap három aratóasszony 
halt meg napszurás következtében. Ma Pérská
Yól veszünk hasonló értesülést. A kínzó hő

ségtől gyötört aratók álmosságról panaszkodnak, 
szemük elhomályosodik, összeesnek s rövid 
szenvedés után végük van. A pésckai földeken 
tegnap Boldizsár JózsefnP, ·!8 és Kenta Tra
jánné 18 éves asszonyok haltak meg napszurás 
miatt, ma pedig Cseri Andrásné 35 éves nő és 
egy Kecskés András nevü 15 éves iparostanoncz. 
Szemlakon egy sajtényi illetöii:égü czigányasz· 
szonyt, kinek nevét nem tudják, ölt meg a 
napszurás A halottakon kivül rendkivül sok 
beteget vittek he a szemlaki és m.-pécskai 
pusztákról a községbe. Az orvosok nem győzik 
1átogatni a sok beteget. A napszurás tömeges 
halottaira való tekintettel a szolgabi1·ói hivatal 
felhívta az orvosokat, tegyenek javaslatot, mi
kép lehetne a gyilkos hőség ellPn az arató 
munkásoknú védekezni. Glogováw·ól is két 
halálos napszurási esetet jelent tudósítónk. 
Svet Efrt>m 19 éves pécskai születésü munkás 
Trapp Ferencz biró földjén dolgozott. Munka 
közben hirtelen összeesett és meghalt. Hasonló 
sors érte Kaiser János 40 éves földmüvest, kit 
ugyancsak a mezei munka alatt ért a napszu· 
rás. Mire haza szállitották, már:nem élt. Temes
gye községeiben is több munkás esett áldoza
tul a nap hevének. 

- Jégesö és felhőszakadás. A nehány nap 
óta tartó rettenetes hőség után ma estefelé be
borult az ég. A levegő lehült s a Baross-park
ban sétáló közönség óvatosan vizsgálta az eget. 
A felhők azonban lassanként elvonultak s az 
ég egészen kítisztult, anélkül, hogy Aradon 
csak egy csöpp eső is esett volna. De esett 
másutt, sőt szakadt is a jéggel vegyt>s eső. l~y 

Paulison és Baraczkán, mint tudósítónk t.elefo
nálja, ma óriási felhőszakadás volt. Utána jég
eső is esett, a mely a szőlőkben csekélyebb 
károkat okozott. 

- A manőverek előtt. Küszöbön vannak 
már az őszi szokásos nagygyakorlatok. Az 
aradi katonaság a jövő hónap első felében már 
elhagyja a várost és levonul a Délvidékre, ahol 
a nagygyakorlat lefolyni fog. Az idén kisebb 
méretü lesz az őszi gyakorlat. Más alkalmak
kor hadtesteket vezetnek egymásnak és sereg 
harczol sereg ellen. Az idén a legénység elma
siroz három négy vármegyén keresztül s ut
közben végzi az ezred, dandár és hadosztály 
gyakorlatokat. Különös éreekessége azonban 
csakis ennek lesz. Itt már hozrácsatlakozik a 
honvéd dandárhoz a hadosztály tüzérség is. 
Az idei katonai nagygyadorlatoknak egyik leg
főbb érdekessége az a h·:trczszerü czéUövészet 
lesz, amelyet a· 23. honvédhadosztály a tüzér
séggel együtt tart Lugos környékén. Ez alka
lommal ugy a gyalogság, mint a tüzéro;ég éles 
töltényekkel tüzel a jelzett ellenségre. A gya
logság Manlicher töltényekkel csinálja végig a 
kUlönféle tüzelési nemeket, a tüzérség pedig 
gránát, schrapnel és eccrasit bombákkal lő 
széjjel valamelyes készitett erődöt. 

- Halálozás. Egy előkelő aradi polgár fiatal 
lányát ragadta el ma a halál. A gyászesetről 
részvéttel vettük a következő jelentést: 

Dr. Schwarz Jenő és neje szül. Weisz 
Fáni, leányuk Löbl Gyuláné szül. Schwarz 
Zelma és annak férje Löbl Gyula saját valamint 
az összes rokonság nevében fájdalomtelt sziv
vel és gyászos szomorusággal jelentik, felejt-

. hetetlen jó gyermekük illetve testvérük, só
gornéjuk és rokonuk Schwarz Margitnak f. 
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hó 6-án, d. e. 10 órakor, ifju életének 18. 
évében, hosszas szenvedés után történt korai 
gyászos elhunytát. A drága halott hült tete
mei f. hó B·án, d. e. 9 órakor fognuk a 
gyászházból (Szabadság-tér 17. sz. a.) az izr. 
sirkertben örök n.~ugalomra helyeztet.ni. Nyu· 
godjék békével ! Aidott legyen emléke! 

- A délafrikai háboru halottai. Az angol 
hadügyminiszterium ma adta ki az ujonnan 
összeállitott jegyzéket, melyben a délafrikai há· 
boruban elesettek és megsebesültek statiszti· 
kája van fölsorolva. E szerint junius 9-éig ösz
szesen 2055 ti.~zt és 33255 közembe1· esett el a 
háboruban. Ezek kö·r.ül 2518 közember és 2a5 
tiszt halva maradt, 11,405 katona és 841 tiszt 
megsebesült, 614 katonát és 73 tisztet nem ta
láltak fel, 4758 katonát és 200 tisztnt elfogtak, 
3721 katona és 112 tiszt betegs~gben halt el, 
58 katona szerencsétlenség áldozata lőn és vé- ~ 
gül 11,171 katonát és 604 tisltet mint harcz
képtelent hazaszállitottak. Ezeken kivül még 
4fJ,OOO ember elszórtan fekszik kól'házakban. 
Osszesen tehát 81,045 embert kivánt áldozatul 
a hur-angol háboru. 

- Az elgázolt főmérnök. Kornay Antalnak, 
a közuti vasut főmérnük~nek holttestét ma reg
gel bontották föl a budapesti törvényszéki or
vostani intézet orvosai. A szakértők megállapi
tott.ák, hogy Kernay halálát belső elvérzés okozta. 
A szerencsétlenül járt főmérnüköt ma délután 
kiviszik a kerepesi-uti temető halottas házúba, 
a honnan holnap, szombaton délután 4 órakor 
kisérik örök nyugalma helyére. 

- A rendörök lakbére. Tegnap irtuk meg, 
hogy az .4radvá,·osánál alkalmazott hivatalszal
gák lakbér illetmény megszavazásért folyamod· 
tak a törvényhatósaghoz. Most hasonló kérelem
mel léptek fel a rendőrök is, kik ugyancsak 
lakb~r nélkül szolgálják a várost. 

- Eljegyzés. Iritz Kugel Emma kisasz~ .... 
szonyt Arctdon eljegyezte Winter Károly Klagen- ~ 
furtból. 

- Szarencsétlenség fürdés közben. Ma dél
után 2 óra előtt az élővi7.-c:-atornának a Szél
utcza vége mellett elfolyó részében egy csoport 
gyermek fUrdött. Közöttük volt Juhász József 
13 éves fiu is, ki Franyek bandájában zenésZ. 
A lubiczkolás vidám zajába egyszer fi.jdalmas 
jajgatás vegyült s Juhász két kezével a gyom
rát fogva igyekezett ki a partra. Ott ler.ogyott 
és hangosan hívta társait segítségül. A finnak · 
gyomra erősen vérzett s a béle is kilógott. Mikor 
ezt a többiek látták, ruhájukat felkapva, elfu
tottak s ott hagyták a földön fetrengő fiut az 
öcscséveL A közelben fekvő házakból több asz
szony jött azután segítségére, majd orvosért 
küldtek. Leitner Ernő dr. kerületi orvos jelent 
meg ott Kovács A n tal rendőrhadnagygyal s ko n· 
E>tatálták, bogy a fiu gyomrán 6 ezentiméter 
hosszu, a belekig hatoló hasadas. van, mely a csa· 
torna fenekén tőven található üveg, vagy vas
darabtól származhatott. Az első orvosi segély 
után beszállitották Juháazt a kórházba életve
szél!Jes sérüléséveL 

- Anyakönyvvezetöi kinevezés. A belügy
miniszterium vezetésével megbizott m. kir. mí· 
nisztelelnök Csanád vármegyében a dombira
tosi anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezető h~
lyettessé Szabó Sándor dombirat(•Si lakost ne
vezte ki, és őt a házassági anyakönyv vezeté
sével és a házasságkötésnél való közremükörlés- · 
sei is megbízta. 

- A hideg tus áldozata. Aradon a Hunyady· 
utczai Glézinger· féle kereskedőnél dolgozott Va
sinczka Aftán 48 éves rusnyák mun kás. Az óriási 
hőségben ma délután 5 órakor veszedelmes mó-
don hütötte le magát. Izzadtan, erősen kimele· 
gedve a vizvezetélei csap alá tartotta a fejét és 
megeresztette a vizet. A következő pillanatban 
eszméletlenül esett össze. A házbeliek élesztgetni 
kezdték, de eredménytelenül, mire a rendörsé
get értesitették az esetről. Kovács Antal rend
őrhadnagy és az orvos azonnal megjelentek & 

helyszinén s mindenféle módot megkisérlettek, 
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hogy eszméletére térítsék, de nem sikerült. Va· 
sinczkát, ki életben van, de önkívületi állapo
tából nem tért magához, a közkórházba szá.lli· 
tották. Nem lehetetlen, hogy életével fizeti meg 
a hideg tust. 

- A föpinczér hagyatéka. Még mindig fo
lyik a viz!-lgálat a szerfclett gyanus körülmé
nyek közölt elpusztult Röhrieh János budapesti 
főpinczér halála okának kicteritése czéljából. A 
főpinezért a fehérvári ut mentén eg~ ár~kban 
találták meg holtan, belefuiadva az arok Iszap· 
jába. Megelőző napon este ment el hazulról, 
hogy egy adósát keresse fel, kitől 1000 forintot 
krllett kapnia. Ezt a pénzt mrg is kapta, lát
ták iR nála a Kn~ttedrle korcsmában, ahova 
hazamenőben betért. De amikor holtan találták 
meg Röhrich Jánm;t, az 1000 forint m:\r nem 
volt nála. Hova let t ez az 1000 forint~ Ezt ku
tatja első sorban a rendőrség. S ami ezt az ese
tet m!•g n·jtély.•sebbé teszi, Röhrich János, az 
egy,:;zerü pi n czér d1~sgazdag ember ''olt. Most. 
rendPzik a hagyatékát. Takar{~kkönyvekben és 
értékpapirokban hatvanezer forintnyi vagyona 
volt Röhrich Jánosnak. Ebbe az Öi'S7,Pgbe azon
ban még nincsenek beleszámitva azok az ösz
szegek, melyek a pinczér jegyzetei között mint 
másoknak nyujtott kölcsönök szerepelnek. Ez 
is pár Pzer forint. S ez a vag~·on első sorban 
Röhrich özvegyét illeti meg, akinek lakása -
az angyalföldi tébolydában van. A szegény asz
s:;r,ony már évek óta őrüit. 

- A prágai családirtót fólmentették. A 
prágai esküdtszék érdekes itéletet hozott teg
nap Jelinek Ferencz bányamunkás pörében. Az 
.idén májusban töl'tént, hogy Jelinek nÁgy kis 
gyermekével kiment az erdőbe, két napig bo
lyongott velük, aztán revolverrel támadt reájuk. 
A gyermekek küziil kettót megölt, egyet megse
besitett. a nr,gyedik megmenekült. Az esküdt
biróság ana a kérdésre, vajjon a vádlott elkö-

·•· vette-e a gy il kossúgot és a gyilkossági kísérle
tet, egyhangulag igennel felelt. Ellenben arra 
a kérdésre, vajjon ellenállhatatlan l.ényszm·rel 
követte-e el a biint, 6 igen~Wl és 6 nemmel 
felelt. A törvényszék e verdikt alapján fölmen
tette a esaládirtót, de jogtalan fegyverviselésért 
huszonnégy 6rai elzMásra itélte. 

- Dolgozó milliomosok. Általánosságban 
ugy vélekfldik a legtöbb embf'r, hogy a millio· 
mosok egyébe• se tesznek, mint henyélnek és 
fuldokolnak a bőségben. Erre czáfol rá egy 
newyorki lap, elsorolván a milliomosokat, akik 
sok gonddat dolgoznak, hogy megtartsák és 
gyarapítsák millioikat. New-Yorkban a nyolcz
van éve~ Russel Sage milliomost tartják a leg
szorgalmasabb embernek. Hatvan év előtt még 
teljesen vagyontalan fiatalember volt s most 
száz millió dollárnyi tekével rendelkezik, mint 
kitartó munkásságba.n töltött ifjukorának gyü
mölcsével. Minden reggel látni lehet., amint 
Russel Sage helyet foglal a társaskocsi
ban, aztán nagysietve megreggelizik a Nyu· 
gati Unióban, majd hivalalába megy, ahol 
látogatói várják, hogy a részvények varázs
lómestt>rével értekezhessenek. - Rég ott 
hagyta már a hivatalt a lPgszerP.nyebb diurnista 
is és Russel Sage még nlindig kincseinél idő
zik s csak későre indul haza felé. - John D. 
Rockefeller szintén nagyszorgalmu ember. Már 
kora reggel a hivatalba megy s éppen csak 
annyi időt szakit magának, hogy megt·eggeliz
hessék s gyakran még ebéd után is másnap 
reggelig dolgozik. Egyedüli szórakozása : hege
düje és vasárnapja. - A nagy társaságot nem 
kedvelí, nincs hozzá sem kedve, sem ideje. -
Rockefeller fiát is ugyanazok szerint a szigoru 
elvek szerint neveli, amilyeneket ó maga is követ. 
Amint az Hju egyetemi óráitól megszabadul, 
atyja egy csoport diurnista közé ülteti s a Stan
daro Oil Company hivatalában tölti idejének 
egy jó részet a világ egyik legnagyobb vagyo
nának örököse, napról napra nehéz, megeről-
-tető munkát végezve. Atyjával együtt ~sak ké
sőn távozik a hivatalból, hogy ebédelni menje
nek. Hogy a milliomosok között is vannak olya
nok, akiknél a munka szenvedélylyé válik, mu
tatja Mr. Bain esete, akit álmatlan milliomos
nak neveznek s aki tizenhat éven át napon
kint husz óra hosszat dolgozott. Egészségével 
egy csöppet sem törődött, s tulságos munkássá-
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gának áldozatává is lett. Mr. Tyson, az auszt
ráliai milliomos arról volt hires, hogy ünnep ·t 
soha sem tartott, s a meghalt Cornelius Van
derbilt azt hitte, hogy r:incs joga előbb a pi
henésre, mig napi tizenkét óráját komoly omn
kában le nem dolgozta. Az amerikai millio
mosnők között nem igen található szenvedé
lyes munkás. Ritka jelenség közöttük Hetty 
Green, százhusz millió fo ri nt tulajdonosnője, 
akit már jókvr reggel hivatalába visz a társas
kocsi, ahol tízelikét óra hosszat dolgor.ik, s az
tán szegP-nyes butorzatu laká8ára tér vissza. 
Pedig mindennap negyvenezer korona a jö-
vedelme. . 

- Öngyilkosság a szállóban és az utczán. 
A budapPsti Millenium-szállodában ma éjfél 
tájban lövés dördült el. A személyzet s a ven
dégek ijedten szaladtak az ajtóhoz, amely mö
gött a lövés történt. BenyitQttak. V éré be bo
rulva feküdt a padlón egy ember. Mellette re
volver. Még eszméleténél volt s a hozzá inté
zelt kérdésekre elmondo! ta, hogy Schwitzer 
Salamonnak hívják, iigynök és az uj-utcza 43. 
sl'.ámu házban lakik. Anyagi bajok késztették 
az öngyilkosságra. A golyó Schwitzer mellébe 
furódott, A mentők a sulyasan sérült embert a 
Rókusba RZállitották. 

Alig szereztek a mentők tudomást a Mil
Jenium szállóban történt öngyilkosságról, máris 
ujra csillingel a telefon, hogy egy másik sze
rencsétlenséget tudasson. Az Eötvös-téren ma 
éjfél után egy férfi agyonlőtte magát. A lövést 
csak csavargók és a téren bujdosó szerelmcs 
párok hallották s oda sereglettek az öngyilkos 
köré. Az emberek gyufát gyujtottak s ugy 
vizsgálták meg a sebet. Az óngyilkos egy
kettőt hörgött, azután meghalt. A golyó a szi
vét furta keresztül. A mentők a bonczoló inté
zetbe vitték. Az öngyilkos kilétét még nem ál
lapitották meg. 30 év körüli, tisztességesen öl
tözött férfi. 

. - Meggyujtott koronatanu. Boroszlóból je
lentik, hogy Ostrowoban ma egy három nap 
óta tartó esküdtszéki tárgyaláson az esküdtek 
halálra itéltek egy Dolata Albert nevü gyilkost. 
aki Poszitka szolgát, aki egy pörös ügyében el
lene tanuskodott, előbb berugatott, azután bor
szesszel leöntötte és meggyujtotta. Poszika ret
tenetes sze-ovedések között halt meg. 

- Lovagias ügyek egy kanári miatt. Egész 
csomó lovagias ügy van Szegeden keletkező
ben egy kanári miatt, mely kalitkájából kire
pült, aztán pedig egy borbély megfogta és el
sikkasztotta. A kanári-ügyben a két. helyi lap 
összezördült; egyik támadta, másik pedig véd
te a rendőrséget, mely a borbélynál házmo·.o
zást tartott és a vitás madarat előkeritette. Az 
éles polérniába beleszólot: a kanári tulajdono
sának fiskálisa, Gerle Imre dr. is, Ki a saját 
neve alatt támadta meg a Szegedi Naplót, a 
mely támadásra persze hogy visszavágott az 
ujság, is, hasonló éles tónusban. E czikk mi
att Gerle dr. Stauber Izidor ny. honvédezredes
sel és Pálfy Dániel gyárol-isal provokáltatta a 
Sz. N. szerkesztőjét, Békefy Antalt, akinek se
gédei Réthy Menotti és dr. Ujj József valának. 
Miután a kanári-históriát a lap munkatársa, 
Szakács Andor irta, ez az ügy hamarosan be
fejeződött, s keletkezett belőle a másik, a Ger~ 
le-Szakács ügy. Ebben járnak most el a segé
dek. Kilátás van azonban arra, hogy a lovagias 
ügyek tovább folytatódnak. 

- Letartóztatott szélhámos. Karlsbadból je
lentik, hogy az ottani rendőrség ma a "iesba
deni rendörség által régen körözött Berliner
Geber nevü Rzélhámost letartóztatta. Kihallgatá
sakor azt adta elő, hogy ő az odesszai konzul 
fia, Varsóból származik és 35 éves angol hon
polgár. Berlinert a wiesbadeni rendőrség több 
csalás és okirathamisítás miatt körözte. To
vábbá azzal vádolják, hogy Ausztriában több 
magánembertől cselek utján nagyobb pénzösz
szegeket csalt ki. A letartóztatott szélhá.nost 
még ma Wiesbadenbe szállitották. 

7 

- Sztojalovszkyt árverezik. A galicziai nép
vezP.rnek: Sztojalovszky Szaniszlónak neve is
meretes nálunk is. Amikor mint üldi)zött me
nekült járt Magyarországon, Budapesten is 
megfordult s a demokrata-kör ünnepelte őt. -
Sztojalovszky az osztrák hatóságok üldözése 
elől magyar területre, a trencsénmegyei Csa
ezára vitte nyomdáját is. Most ezt a csaczai 
nyomdát árverezik Kompauech Gáspár javára 
Sztojalovszky Szaniszló ellen 136 korona 06 fil. 
lér s járulékai erejéig 1900. évi május hónap 
14-ikén foganatosított kielégítési végt·ehajt ás 
utján feliiifoglalt és 5074: koronára becsült kö· 
vetkező ingóságok : u. m.: l nagyobb, 1 kisebb 
nyomdai gép, 1 asztai 56 fiók betiivel, külön
féle nagyságu asztalok és berendezési állvá
nyok, 3000 i v tiszta uj ságpapir, 38 dnrab kép
metszet és egyéb ingók nyil ván os árverésen el
adatnak. Az árverés julius hónap 31-én lesz 
Csaczán 

- Katonai kórházak állapota a Fokfóldön. 
Chamberlain Richardma, az angol kolania tit
kárá!lak sógornője, aki Délafrikába utazott, hogy 
a sebesültek között adományokat oszszon szét 
a Daily E'xp1·ess-nek Pokvárosból levelet irt, 
melyben arra kéri a nagyköz<inséget, hogy ne 
juttassanak hozzá több pénzadományt, nwrt 
nem oszthatja ki azokat; a katonai hatósligok 
ugyanis nagy nehezségeket göt•ditenek utjába, 
különös~n pedig a katonaorvosok azok, kik szép 
cselekedetét megakadályozzák. Az ok nyilván
való : a katonai kórházak a Fokföldön oly bor
zalmas állapotban vannak, hogy idegeneket 
nem igen szeretnek oda bebocsátani. Nyolcz 
hónapig lelt volna idejük a hatóságoknak arra, 
hogy a kórházakat helyrehozzák - de sem
mit sem tettek. Ágyak hiányában a betegek a 
földön fekszenek. Erdekes, hogy Anthoni ezre
des nrótkeritéssel vétette körül a korházat és 
megliltotta, hogy Chamberlaint bebocsássák. 

- Halái az utczán. Iván Illés 46 éves 
munkás Aradon az ujtelepi fiu-iskola ~lőtt ma 
délután 4 órakor lerogyolt és azonnal meghalt •. ·~ ., 

·-t :'O-

A munkást, ki mikalakai lakos, szivszélhiidés ··-
érte. Holttestét az alsó temető halottas házába 
szállit11tták . .ft délután folyamán az a hir ter· 
jedt el a .városban, hogy a halál · uka e most 
gyakori napszurás volt, azonban, mint fentebb 
említettük, más körülmény okozta a munkás 
halálát. 

- A törvényszék gyertyája és tüzelöje. Az 
aradi törvényszék kerületébe tartozó járásl?iró
ságok részére szükséges 600 font. fagygyu
gyertya szállitása iránt e hó 28-án délelőtt 9 
órakor lt>SZ az aradi törvényszéki épület I. 
emeleti 77. számu helyiségében a versenytár
gyalás zárt és szóbeli ajánlatok alapján. Az 
aradi törvényszék, továbbá a kerülP.tébe tarto:tó 
járásbiróságok részére szállitandó 672 köbmé-
ter hasábos kemény tüzifa szállitása ügyében_~ 
e hó 27-én délelőtt 9 órakor tartják meg a ver· 
senytárgyalást a fenti helyen és módon. 

- A háremek világé.ból. A titokzatos hárem
élet mindenkorra megtartja érdekességét, s uj
ra meg ujra megjelennek eg,Y.es czikkek min
denféle nemzet ujságaiban. Altalában az a té
ves nézet terjedt el, hogy a török annyi fele
séget vehet magának, amennyit C!-'ak akar. Pe
dig a Korán legföljebb négyben állapítja meg a 
török férfi hites feleségeinek a számát.. ~ind
egyik feleségnek meg kell lennie a maga kü
lön háztartásának P-s szolgálójának. azért Tö
rökországban bizony csakis a gazdag emberek 
engedhetik meg maguknak a többnejüség fény
űzését. A legtöbb töröknek pedig csak egy fe· 
lesége van, éppen ugy, mint a czivilizált. álla
mokban. A többnejUséget ~lohamed engedte 
meg ás pedig azért, mert Keleten a nők sokkal 
hamarabb virulnak el, a legtöbb már huszonöt 
éves korában veszti el a varázsát. Allah prófé· 
tájának tehát az volt a véleménye, hogy a török 
férfi egyik nőt a másik után vegye el, s min
den szabadságot megad inkább neki, semhogy 
házasságtörést kövessen el. Es el is érte ezzel 
azt, hogy az Ó·törököknél a házasságtörés né· 
hány esztendővel ezelőtt még ismeret len foga· 
lom volt s csak az európai cziYilizáczió halá
sára változott meg az utóbbi időkben erre néz
ve az állapot. Tevfik basa, a mostani külügy,.. 
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minisq;ter. aki sokáig berlini nag~·követ volt, 
német nőt vett el feleségül, de az elje~J:yzéskor 
me~fogadtatták vele, hogy más feleséget nem 
vesz magának. Konstantinápolyban megesett a 
kövt~tkező dolog: Hire ment, hogy egy magas
rangu töröknek fia született. A feleségének, a 
mikor társaságban találkoztak vele, szerencse
kivánatnikat: fejezték ki a hölgyismerősei, 
annál nagyobb volt azonban a meglepetésük, 
amikor az asszony kijelentette, hogy az ujszü
lött. nem az övé. hRnem az uránllk egy másik · 
felt>s,>gétő! való, aktről azt sem tudta, hogy 
van. hs csakugyan gyakran megesik, hogy 
ugynnazon töröknek a fP-Ieségei nem tudnak 
"gymásról. A rabszolganiík ellenben. akik több
n~·ire cserk<'szleányok. de akad köztük európai, 
fők(ípp franczia. korlátlan számban szerepeillet
nek egy háztartásban. Az ő jogaikat is külön
ben a Korán irja ele. A rabszolganő szabad 
lesz, ha egy és ugyanazon a helyen hét esz
tendrig szolgál. Akkor a gazd::ja olyan össze
get ad neki. amelyből megélhessen. de ha a 
a rabszolganőnek gyermeke születik, akkor 
rög: iin szabad, s az apának nyomban gondos
kodni kell róla és gyermekéről. A háremekben 
tud \'alevőleg rendkivül szigoru a fe l ügyelet, s a 
tön·ény jogot ad a muzulmánnak arra, hogy 
azt a férfit, aki a háremébe lép, megölje. Tö
rök szokás szerint a férj naplementekor be- · 
mcgy a hárembe és csak napfelk~letkor távo· 
zik onnan, addig édességeket tílvez, szivja a 
nargileth s asszonynyai táncczal és zenével osz
latják el a bu felőit homlokáról. 

- Gyilkosság a templomban. Véres esP-tn~>k 
volt ~zinhelye e hó 23-án a lelei templom, hol 
egy rovott életü csavargó meggyilkolta a köz
ség harangozóját, Paléta Jánost. Skrobák Antal 
galicziai csavargó, - mint levelezőnk írja -
e b.ó 2-án délután helopózott a lelei templomba 
s ott az egyik gyóntatószékben elrejtőzött. a 

harangozó estefelő gyanutlanul bezárta a tem
plom ajtaját s a kulcsokat, mivel a plébános 
távol v.olt a faluból, magával vitte. Ejféltájban 
a községi éjjeli őr azzal a hirrel lármázta fel 
Paléta harangozót, hogy valaki benn _..un a 
templomban, mert nagy zörgés _b.aftítszik ki. 
A harangozó ekkor magáh.{JZ' vette a kulcsokat 
és az éjjeli ömL bArnerit a templomba, hogy a 
zörgés okát megludja. A halvány lámpafénynél 
egy alakot pillantott meg a ki egy sarokban 
volt meghuzódva. Paléta utánakapott. az alak
nak, mire az rejtekéből előugorva, egy élesre 

. fent késsel a harangozót mellbe döfte. Azután 
_ menekülni akart a templom oldalajtaj án, de az 
éjjeli őrnek sikerült elfogni s heves küzdelem 

. után kezéből a gyilkos kést kicsavarta. Paléta 
sebébe tegnap reggel belehalt. Az elfogott gyil
kos, a mint ezt a vizsgálat kideritette, fel
törte a templomperselyeket R ebbeli munkája 
közbP-n okozta a zajt, a mit az éjjeli őr meg
hallott. A gyilkos csavargót tegnap átadták a 
bíróságnak. 

- Morálprédikáczió a tizenhatodik században. 
A párisi egyetf'm egyik tanára a fir·enzei 
Biblioteca Palatinaban egy poros, sok száz 
esztendős könyvecskét talált, amelyben egy 
érdekes költemény van. Ez a költemény olya., 
morálprédikáczió, amelyet egy tizenhatodik 
századbeli olasz költő tart az akkori idők leány
ifjusagához. Kezdi a legzsengébb kornáL A 
kis leányokat szigoruan kell tartani s a szü-
lők. komolyabb esetekben még a testi fenyi
téktől se riadjanak vissza. ~lihelyt pedig be
szélni tudnak, tanítsák imádságokra. Hét éves 
korukban iskolába küldjék öket, ott a tanítás 
szintugy szigoruan vallásos legyen. Oda- és 
hazamenet nagyon vigyázzanak arra, hogy a 
kis lányok ne igen mulassanak a kis gaval
léroki<al. Ha lányok fiukkal összekerülnek, 
hiába, mindíg csak szerelmi ügyekről csiripel
nek. A fiatal hölgyP-k morális egészségére pe
dig nincs ennél veszedelmesebb. Az utczán 
és bát·hol másutt a nyilvánosságban süssék le 
a szemüket s a tártásuk, a járásuk legyen 
szerény. A szülők, később a férj, vigyázzanaK 
arra, hogy a hölgyek se ne kendözzék, se ne 
parfümözzék magukat. Mindenféle balzsam, 
vagy puder. amivel a nő az arczának mester-

~ séges fényt ad, isten ellen való vétek. A szerző 
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visszariasztó példaképiJen Pgy lovagot emlit, 
akinek az első felrségét, amikor lelke a meny
n~·ei biró előtt megjelent, •záz esztendő tisz
titótüzre ítélték, amiért az apródját szerette, 
egy másik asszony örök átokkal sujtatott, mert 
a szPmöldökét és a halántékát festette, az or· 
czáira pedig valami port dörzsölt. .Most más 
térTe csap át a komoly költő. Hogy a reny
heség ne legyPn eredete minden bajnak, azért 
a fiatal nő sohase üljön ölbe tett kézzel, hanem 
varrjon. szőjjön, de semmiesetre sem lebzseljen 
az ablakná!. vagy az erkéiyen. Hisz a fiatalabb 
gavalléroknak, akik az utczán tfinferegnek, 
csak f'gy pillantást kell fölvetnlök s - a baj 
nwgtörtP-nt. Az asszony szive oly könnyen esik 
az u~czán grasszáló naplopók zsí1kmanyául! A 
frrj, ha maga nem is őrizheti mindig a fele
ségét, bízza rá a szigoru feliigyeletet valami 
megbizható a:-:szonyra, lf'gjobb, ha erre a czélra 
megfogadhatja a dajk<1ját. Mindazonáltal nem 
eléggé ajánlható a lt>gnagyobb óvatosság eme 
személy ki \'ála:sztásánítl, nehog~· még büntársul 
szegödjek az asszonyhoz az ilyen teremtés. 
Ugyanezt az óvatosságat ajánlja a költő ur a 
férjnek barátai megválasztá"lában is, ameny
nyiben azoknak alkalmuk van arra, hogy a 
házba járjanak . . . A tizenhatodik században 
igy oktatta ki nt'pét a moralista költő és bizo
nyára illett is volna, hogy a hölgyek az ő 
tanácsai szerint kezeltessenek és az ő paran
csolatai szerint éljt>nek. De az akkori időkről 
szóló történetek arra engednek következtetést, 
hogy nem igen hallgattak az ilyen felhívá
sokra. 

- A mezitelen ember. A Lágymányoson, a 
promontori-ut mentén az egyik árokban talált. 
mezitelen férfi - kiről már megemlékeztünk 
-· a Rókus-kórház 41. számu kórterrnén az éj
jel meghalt anélkül, hogy egy pillanatra is ma
gához tért volna. s. igy semmit nem lehetett 
megtudni róla, hogy mily körülmények között 
került mezitelen állapotban az árokba. Holttes
tét hevítték a bonczoló intézetbe, s a bonczolás 
lesz hivatva kideríteni, hogy a szerencsétlennek 
halálát tulajdQnképen mi okozta. A holttest fe
jén seb látszik, s lehet, hogy az illetőt valaki 
leütötte. A bonczJiás különben holnap lesz. 

-- Régi bün. A legnagyobb ritkaságok kö
zé tartozik az eset, a melyet Mbkolczról távi
ratoznak. Egy ember, a ki ezelőtt nyolcz év
vel követett el gyilkosságot, csak ma került 
kézrn. Már pedig tudvalevő, hogy ha a gyilkos 
az első husL.onn~gy órában egérutat r.yer, azu
tán nagyon bajos elfogni. Az eset következő; 
1 oma Károly nyékládházi lakos 1892·ben a fe
leségét v::!.dállatias krgyetlenséggel meggyilkol
ta, azután elmenekült. A bestiális gyilkost ül
dözőbe vették, de nem sikerült kézre kenteni. 
A régi gyilkosságról manapság már senki srm 
beszélt. Mindenki azt hitte. hogy a hatóság is 
ad acta tette az ügyet. Pedig nem ugy volt. 
A csendőrök egész csöndben és titokban tovább 
nyomoztak s nyolcz évi munkájokat végre si
ker koronáztn. Toma Károlyt, a ki azóta buj
dosott, végre elfogták. 

- A bátor miniszter. Thorbecke, a hires 
holland politikus életéből érdekes epizódot ele
venit fel most egyik életrajzírója. 1870·ben tör
tP-nt az eset. III. Vilmos király szörnyen gyü
lölte a poroszokat s köztudomásu volt a'~kor, 
ho ·y már a hadüzenetet is készan tariotta a 
fiókjában. Thorbecke, ki akkor miniszterelnök 
volt, jól ismerte a király terveit, melyeket 
mi:den áron meg akart akadályozni. -Tudta, 
hogy szép szóval srmmire sem menne, mert 
bántó hidegvérüsége míatt ellenszenvvel visel
tetett irányában a király. Más módon kisériette 
meg tehát tervének megvalósitását. Egy na
pon, amikor a szokása szerint kihallgatásra 
ment, ilyen párbeszéd folyt közte és a király 
között: 

- Jó reggelt, professzor ur, - mondotta 
a király, miután szokása szerint bizalmatla
nul mérte végig miniszterét. - Na, mi ujság 
a nagy világban 1 

- Semmi különös, felség. A hágaisk 
ugyan pletykáznak valamit, de az csak os
tobaság. 

- Remélem, mínisztereimről pletykáznak 
és nem rólam. 

- De bizony most az egyszer FelségedrőL 
-Ugyan mit 1 
- Ezt nern mondhatom meg. 
- De én tudni akarom. Csak rajta, hadd 

halljam. 

. e r-ts·-..-.. w?rnr ae· 

1900. julius 7. 

- Ha már meg kell mondanom . . Azt 
~eszélik a hágaiak, hogy felséged megbolondult. 

Tovább nem folytathatta a vakmerő mi
niszter, mert a király, kínok at·czát egy pilla
nat a Jatt elfutotta a vér, megragadta az aszta
lon fekvő nehéz tintatartót. Diihében a minisz
terelnök fejéhez akarta vágni. Szerencsé1·e a 
tintatartó megakadt az asztalteritöben. Thor
becke ezalatt emelt fővel állt n király előtt s 
renditheteth·n nyugalommal jegyezte m<'g : 

- Pelség, ha a tintatartót a f~jembez vág
ja, igazat ad a hágaiakaak. 

A királyt ez a megjegyzés azonnal léhü
tötte. Vtsszaült ka. osszékébe és nyugodtan hall
gatta meg a miniszter okos érvelését a háboru 
ellrn. A tanácskozás után pl~dig íróasztalához 
lépett, kivette a fiókból a kész hadüzenetet és 
darabok ra tépte Thorbecke előtt. 

- Az idegen. Párisban nagy becsben van
nak most a kiállit.ásra érkező idegenek. kikről 

· feltételezik a franczi[tk, hogy teli tát·czájukat 
üresen fogják hazavinni. Az idegen~>k kultu
szára vonatkozóan jellemző apróságot mesél 
most egy párisi ujság. A páris-al'miéresi vonat 
egyik kocsijában három utas ült, kik közül az 
egyik egészen betetemetkezett a londoni Ti
mes· be, me ly et nagy érdeklődéssei látszott ol
vasni. Egyszerre megszólal a szomszédja, egy 
angol: 

- What o'clock is it 1 (Hány óra!) 
A Times buzgó olvasója meg sem mozdul. 

Amaz közelebb hajol hozzá s mP-gismételi a 
kérdést, de ismét hiában. A harmadik utas erre 
franczia nyelven kédezi a Times olvasójától: 

- Nem tud angolul '? 
- bgy szót sem. 
- Különös. Minden reggel együtt utazom 

önnel s mindig a kezében látom a Times-t, 
melybe egészen elmerülni látszik. 

-Oh, kére:n, ezt csak azért teszem, hogy 
idegennek nézzenek. Most ez a divat - felelte 
amaz nagy nyugalommal. 

- A Taku-erödök. A Taku erődökről, ame
lyeknél a kinai eseménynk első nagy ütközete 
a mult hónap 17-én lefolyt, érdekes adatokat 
közöl egy orosz vezérkari tiszt, ki 1898·ban ott 
járt. Az erődök Taku városánál van11ak és az 
a czéljuk, hogy s Pt>jho-folyó torkolatát védel
mezzék. De a töltések sokkal jobban megfelel
nek e czélnak, mint maguk az erődök . .Ez utób
biak kitünő Krupp-ágyukkal vannak ft>lsterAive ., 
az ágyukat jó karban tartják ugyan, de kevé~ 
hasznukat lehet venni, mert az erődök, amelye
ken állnak, csak homokból valók. Kétségtelen. 
hogy az ellenséges hadi hajó első lövésére össze 
kell omlaniok az erődöknek, sőt még előbb is 
összeomlanak talán - ama rázkódtatás követ. 

· keztében, amelyet a saját ágyuik lövése okoz. 
Az emlite;,t orosz VPZérkllri tiszt, amikot· az 
erődöket megtekintette, érdekes beszélgetést 
folytatott So kinai tábornokkal. Ez utóbbi azt 
állította, hogy hogy az erődök beveJ.etetlenek. 

- Én tanultam az erőditéstant, ugymond 
ezután nagybiiszkén, - s tudom, hogy az erőd 
falainak, amennyire csak leh~>t, alacsonyaknak 
kell lenniök, hogy az ellenségnek ne szaigál
hassanak czélpontul. 

- De hát miiyen módon állapitják meg 
az erődök és az ellenséges hadihajó közötti tá
volságot 1 

- Szemmértékkel, - felelle a kínai tábor
nok, ki erődítéstant tanult volt. 

Az orosz tiszt m~>gjegyezte erre, hogy 
még a legjobb szemü ember sem képes meg
ál apitaní helyesen a távolságot. Evégből az 
európai tüzértiszteknek bizonyos müszerre van 
szübégük. Mikor a kínai tábornok érdeklődni 
kezdett a müszer iránt, az orosz tiszt lerajzolta 
neki az alakját és megmagyarázta: mi módon 
kell IJasználni. 

Hát minden jó gondolat a maguk, az euró· 
paiak fejéből kerül ki ! - kiáltott a kínai ge
nerális. m is határozta nyomban, hogy meg
rendel néhányat a távolságmérő müszerből ; 
de végre is lemondott e szándékáról, amíkor 
megtudta, hogy drága pénzébe keriilne az uji
tás. M ·gelégt>dett tehát azzal, hogy napiparancs
ban kötelességükké tette a tiszteknek a pápa
szem viselését - látásuk erösitése végett. 

1 
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1900. julius 7. 

- Ajándékok mindenkinek és minden alka
lomra legjobban 6s legolcsóbban Porter Vilmos ko· 
ronás áruházában Aradon, a Központi szálloda épü· 
letében szerezhetók be. A nyári szezon szükségletei : 
napernyók, legyezók, fürdótáskák, írotter kesztyük, 
spongyá.k, trico és uszónadrágok, turista övek, izzad· 
ság elleni férfi harisnyák st.b. bámulatos olcsó ára
kon kaphatók szintén Porter Vilmos koronás áruhá
zában Aradon, a Kö1.ponti szálloda épületében. 

- Magyar név. Jemlich Károly aradi illető· 
ségü, ugyanottani lakos vezetéknevének "Szikra"-ra 
kért átváltoztatását a belügyminiszter me>gengedte. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselöséggel ruhár.tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön~ 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Bachó karmester. 
- Az A T a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Buda.pest, juliua 6. 

Szegény Bachó l Mint zenész, egyike volt 
a legambicziózusabbaknak, mint ember, egyike 
a legrokonszenvesebbeknek. 

Az első honvédzenekar karmestere volt. 
Nyugodt, elegáns fellépésü uri ember, haja 

és szeme fekete, arczbőre barna. Határozottan 
azok közé a szerenesés haladók közé tartozott, 
a kikről a nők egyhangulag szokták ezt a je-
lentőséges bizonyítványt kiállitani : 

- Erdekes ember ! 
Küiönösen a karmesteri pálczával kezében 

imponált mindenkinak. Nyugodtan, elegánsan 
vezényelt, - nem annyira a pálczával, mint 
inkább villogó tekintetéveL Zenészei kitünő1-m 
fegyelmezettek voltak és sikereik fis folytonos 

""dicsőségük következté~en rajongtak a karmes
terükért, habár az rend ki v ül szigoru volt. 

Igaz, hogy a hölgyek kedvenezének tar
tották, de tévesen irják róla a fővárosi lapok, 
hogy a szerelern áldozata lett és hogy a nők 
miatt őrült meg. 

Nem, ez nem igaz l Személyesen ismertem 
őt és gyakran időztem a !ársaságában. 

Szert.elen ambicziója és végtelen szorgal
mával járó megerőltetés támadták meg az idP-g
rendszerét. Folyton dolgozott és a mi szinte 
elévülhetetlen érdeme, főképen a magyar zenét 
kultiválta. A Bachó féle magyar ábrándok és 
átiratok rövid idő alatt oly népszerűek lettek, 
hogy zongorára átirva valóban ma már minden 
mu:L.sikális család hangjegy állványán helyet 
foglalnak. 

~-

f 

Ambiczióját riövelte a népszerűsége és a 
kö:r-.ös badseregbeli karmesterek irigysége. At
tól tartottak és nem ok nélkül, hogy a fővá
rosban minden előKelő helyről kiszorítja őket. 
Ahol csak lehetett, áskálódtak ellene. És 
eleinte sikerrel. Az első években minden 
elite-bálról kiszorították - erőszak kal, had test
parancsnoki átiratokkaL Bachó kitartása végre 
is győzött. Egy év óta minden valamire való 
elegáns bálon a Bachó zenekara játszott. 

De a folytonos muzsika és folytonos in· 
tngua megtermette a maga káros hatását. He-

. tek óta végtelenűl ideges volt és az elmebe· f · ~" -~·- tagség jel_ei mut~tkoztak rajta. 

- Oly futtal meg, hogy szinte hihetetlenül 

{ 

baagzott az a hir, hogy Bachó, a közönség 
· kedvencz karm~stere megőrült. 
· Mégis igaz. Tegnap már be is szállitották 
Í , az őrültek házába. Vajha mielőbb kigyógyita-
~· nák őt. Benne a társadalom és zenészvilág 
l igen jeles, tehetséges és képzett zenészt ve

szítene el. 

· Legénykorában lehettek és voltak is gá-
. láns szerelmi kalandjai, de a mióta megnősült, 

családjának és zenei ábrándjainak élt. 
~-~ 

~ .... ~ 
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A R A Dl KÖZLÖNY. 

Ezt a nekrológat pedig, a mely a valósá
ságet tárja fel, mindekképen megérdemelte az 
első honvédzenekar szerencsétlen karmestere. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Első esküdtbírósági ítélethirdetés. A 

mult évi deczember 22. napján Wiszt Ferencz 
napszámos, Madách-utcza 22 sz. ház udvarán 
részegfővel ugy pofonverte Deutsch József 
kocsist, hogy ez meghalt. A budapesti törvény
szék az e&küdtbiróság marasztató verdiktje 
alapján f évi február 8-án halált okozó sulyos 
testisértés bűntettéért 9 havi börtönre itélte 
Wiszt Eerenczet. A védő ugy a bünösség, va
lamint a büntetés kiszabás tekintetében sem
miségi panaszt jelentett be. Ezt azonban a 
kir. Cnria elvetette s igy a kiszabott 9 havi 
börtönbüntetés jogerőssé vált. Ma hirdette ki 
ezt az itéletet Lenk táblai biró Wiszt Ferencz 
előtt. Jogerős itéletről lévén szó, a vádlott 
nyomban megkezdette büntetését. 

NAPIREND. 
Julius 7. Szombat, Róm. kath. naptár: Willibald piis

pök. - Protestáns naptár: W1llibald püspök. - Izraelita 
naptár: Sabbat, Chukath. - Görög-keleti aaptár (junius 
24.1: János sz. - A nap kél 3 óra ó5 perc1.kor, nyngilzik 
7 óra 41 perczkor. - A bold kél 2 óra 49 perczkor, -
nyugszik délelőtt. 

ldöjárás. Légnyomás reg"el 7 órakor 760·3 millimé· 
ter, délután 2 órakor 757·0 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 24·0, délután 2 órakor CO + 32·1. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor K. 3, délután 2 óra.
kor DK. 3. - Felhőzet reggC'l 7 órakor többnyire derült, 
délután 2 órakor félborult. Csapadék az utóbbi 24 órában 
O milliméter, 

ldöjóslás. A központt meteoro1ogiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a. következő idő
Járás várható: Meleg, helyenként csapadék, zivatarok, hö
sülyedés. 

Szabadságharczi emléktáf-gyak országos muzeuma (szln
ház·épület, 1-sö emelet) nyitva van mindeunap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, va.~árnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindenuap lllk--121,\i óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyise.l!'e melletU üléste~·ern. 

Julius 11. Viirosi küzgyiílé8 délután i órakor. 
Julius 14. Az arad-hegyvidéki turista-egyesület kirán

dulása a gai.nai csúcsra. - Körállatorvosválasztas Cser
mön< 

Julius 15. Az aradi bentesek kölcslinös kárbiztosító 
szövetkezetének közgyülese délután 4 órakor (Ipartestület.) 

Vigaimi naptár: 
Julius 7. A magyarvárosi tánczkedvelő ifjust1g tAnez-

vigalma (Sarló-utcza 3.) . 
Julius 8. A "Zaránd" ·kerékpáros-egylet nyári táncz

ll1Ulat.ságs (Brád.) - Tánczvigalom Kurticson. 
Julius 15. Az aradi dalegylet népünnepélye (Város

liget.) 
Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének j.u

liálisa (Csálai erdö.} 
Augusztus 12. Az aradi kereskedök körének népiinne

pélye (Városliget.) 

KÜLÖNFÉLÉK. 
D Megtartotta a szavát. 
Az orvos : Nos, hogy van '? 
A beteg: A rheumám a. balkaromból átment a 

jobb karomba. 
Az orvos: Kitünő! Ugy-e megigértem, hogy 

kikergetern a. balkarjából ! 

D Pórul járt ragadozó madár. A Halászat
tal a következő ritka esetet közli egyik olvasója: 

A békés-csabái hetívásáron egy különösen 
hatalmas (mét.eres) barcsa ragadta meg nem
rég a vevő irözönség figye\mét, annál is inkább 
mivel háta közepén két uszóhártyaszerü, abnor
mis kinövé'st vettek észre. Az elárusitó a kiván· 
csiak kérésére kivágta a hal testéből ezt az 
abnormis uszonyt. Nagy megJepedésben része
sültek ezután a vizsgálódók, midőn a szargo
sabb vi7.sgálat után az alsó szárcsonton (azaz 
csüd ön> csontujj akat s azokon hatalmas éles 
orvmadár-karmokat fedeztek fel. E ritba eset 
másképp meg nem magyarázható, mint hogy 
ez a ragadozó madár erejében tulbizakodva és 
éhséglől hajtatva, rácsapott a nagy harcsára, 
amely azonban erősebb volt él'; ellenfelét, mie
löt még kiránthatta volna testéből ,!'- karmait, 
magával ragadta a folyó mélyébe. 1i1 
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KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabnavásár. 

- A:l. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
ArAd, julius 6. 

Az aratási munkálatokat legtöbb helyen 
megkezdték. Gazdáink megelégedéssel tapasz
talják, hogy a buza, árpa igen jó eredményt 
fog adni. 

A mai hetivásárra a behozatal silány volt. 
Az árak folytonos esése, a külföldi piaczok 
lanyhasága és a jó terméskilátásoknak követ
kezménye, mely körülménynél lényeges meg-
figyelést kiván a lisztüzlet pangása is. . 

Elkelt mintegy 400-500 métermázsa buza 
és 200-300 métArmázsa tengeri olcsóbb árakon. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm ~uly
egységet véve a\apszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-ső minőségü bm.a 6'40-6'50. 
Középminőségü buza 6'30. 
Tengeri 5·20-5'30. 
Rozs névleges jegyzés 5'70. 
Arpa névleges jegyzés 5·3o. 
Zab névleges jegyzés 4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l li n y távirati tudósitása. -

Budapest, julius 6. 

D é l i t ö z s d e. 'A buzakínálat mérsékelt, vételkedv 
korlátólt. Kelicmes irányzat mollett 8000 métcrmázsa ke
rült forgalombs, 5 fillérig magasabb árakon. Egyéb gabo
nanemű forgalom nélkül, tengeri szilárd. Időjiu·ás lmeleg. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . 7.78- 7.7~ 
Rozs októberre . . 6.81- 6.82 
Zab októberre . . . 5.21- 5.22 
Tengeri jultusra . . . 5.62- 5.63 
'l'engeri augusztusra . . 5.69- á. 70 
Tengeri 1901. májusre . . 4.82- 4-.83 
Repcze augllsztusra . . . 13.15-1:~.25 

Esti t6zsdér61 telefonzavarok 
miatt jelentés nem érkezett. 

Sze sz üzlet 
-Julius 6.-

Mai jegyzéselnk: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított sz4'~t. nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szárított moslék ll korona metermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
-Julius 6.-

Magyar elsörendü: Öreg nebéz pAronként 400 kilo
grammon felüli sulyban 89 - 90 fillérig. Oreg közép pA
ronként 300-400 kilogramm sulyban ---- fillérig. 
Fiatal nehéz pAronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
94 - 95 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 93 - 94 fillérig. Fiatal könnyii páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 92 - 93 fill(;rig. 

Magyar szedett: Nehéz páronk!"nt 280 kUogrnmmon 
felüli sulyban ---- fillérig. Közép páronként ~40-230 
kilogrammon feliiH sulyban fillérig. Könnyü pá· 
ronként 2·0 kilogramrnig terjedő sulyban 98 -1:0 fillérig. 

Romániai: 1'\ehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-j2Q liiio
grammon felüli sulyban -- fHlérig. Könnyü paron
ként 2~ 0 kilogramm ig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kllogram
mon felüli sulyban ---- fillérig Kőnnyü paronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 93 - 95 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo~ 
gramm sulyban 92 - 93 fillérig. Könnyü paronkét 240 
kilogrammig terjedő sulyhan 90 - 91 lillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzott árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levonilsok mellett, egy kilogramm suJy
ra fillérekben értendők. Szokásszcriileg a hízott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételáráboi a vevő javára -tn;0 vo
nandó le. A sertések osztályozasimái azok teljes (élöl su· 
lya vétetik irányadónak. -

Se1iéslétszam. Julius 3-án volt készlet 44802 darab, 
julius 4·én fölhaJtatott 1138 darab. julius 4-en elszál
líttatott 200 darab, julius á·én maradt készletben 4~650 
darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a bndapeMti árí1. éliJ értékt6zsdén. 

Budapest, 1900. julius 6. 
Magyar aran~:illraMk 4% 
!lfag-yar koronajáradék 4% . . . . . 
Magyar arany .J-Ik 0i 0 • • • • • • •• 

:\!agyar ezü~t 41k0 / 0 ...•••.• 

Magyar keldi vasut . . . . . . . . 
:\!agyar földteherment.esitési kötvény 
:\!agyar italmegvilltási kötvény 

96.25 
90.35 

}( 0.50 
99.60 
97.!>0 
90.50 
98.30 
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Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjára.dék . • 
Osztrák járarlék ezüst . . . . • 
Osztrak járadék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . • 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . . 
Oaztrák hitelintézet részvény . . 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka . . . . 
London ....... . 
Páris ........... . 

• 139.-
• 97.40 

97.10 
96.50 
97.-

134.50 
• 1725.-

708.-
679.50 
652.50 

19.26 
no.50 
242.25 

. 96.45 

US A ll N O li. 
Az asszony ingatag. 

(Egy kis statisztika.) 

Régi dal ! De nem a régi dicsőségről, 
hanem arról, hogy az asszony ingatag. De az 
emberi életnek hány változatában, a társadalmi 
mozgalma.k mennyi jelenségéber.. merül föl ez 
a refrain ! Bizony, akármily~n sürün bukka· 
nunk is rá, sohase válik eltépetté. Annak pedig, 
a ki közvetlen tapasztalja, a ki ez igazság
nak kárát vallja, elég keserves muzsi;cát jelent. 

Elmerülök egy statisztika száraz adataiba, 
a melyek előttem feküsznek. Angolországból 
származnak, a hol tudvalevőleg mindenre sta
tisztikát csinálnak, még nagyobb szorgalommal, 
mint Németországban. 

Arról szólnak, hogy a házasság, mely évei· 
ben fordulnak elő legsürübben a válopörök. 
S micsoda eredményekre bukkanik a statiszti~ 
kus ! Két év előtt Angolországban és Walesben 
a válási keresetek több rnint 65 százaléka 
olyan házasoktól származnak, a kik már 5-25 
f'.sztendeig éltek együtt "boldog" házasságban. 

Mielőtt továnb mennék e különös sta
tisztikában, hadd időzzem kissé ez adatok tüne
ménye mellett. 

Az ember azt hinné, hogy a szerelmi kiáb
rándulás ideje leginkább a házasság első éveire 
esik. Egyéniségre vanatkozó, vagy jellembeli 
'fogyatkozásokat a rnátkasság idejében oly szé· 
pen tud palástvlni a vőlegény is, a rnenyasszony 
is. Ilyenkor ég és föld rózsaszín lángban ég. 
A v1.rágok illatosabban, a csillagok tisztáblmn 
ragyognak, a vizek pompásabban tündökölnek 
a szerelern stádiumban. Hogyne volna szebb 
és édesebb a szerelern is a boldog illuzió e 
korszakában. a rnikor a valóság ösmerése még 
nem tépi szét a szerelern tündéri szövetből szőtt 
fátyolát. A házasság első éveiben, sokszor első 
hónapjaiban a valóság a legtöbbször szinte 
brutálisan bánik el a házasok szép illuzióivaL 
Az élet kérlelhetetlenül tépi le az álarczokat. 
A lélek rut, vagy kellemetlen tulajdonságai 
egymásután domborodnak ki. Itt egy lelki pup, 
ott egy torzvonás. A szerelern eleintén ijedten 
akarja elháritani az árnyakat. De sokszor nem 
megy·. A valóság rnindig vaskosabb eszközökkel 
dolgozik és végre nincs kitérés többé. Oda van 
rnü1den remény, minden boldogság és a házas· 
felek szeretik a rnenedéket, mint a hajótöröttek 
a mentő csónakot. 

S csodálatos ! Abból a statisztikából az 
tünik ki, hogy az illuziv teljes elhanyatlása a 
tulnyomó többségben az ötödik házassági esz
teudő után áll be. A szerelern küzdelme a rut 
benyomások ellen öt esztendeig tart-e, vagy 
akkor szoktak-e uj illuziók támadni más szere
lern alakjában~ A statisztikus erre vonatkozó· 
lag csak a száraz adatokat sorolja fel ; tovább 
nem rnegy. De bizonyos, hogy az illuzió eloszlá
sától mindaddig, a rnig a válópörre nem kerül 
a sor, sokszor husz esztendeig is eltart. 

A mikor a szerelern ilyen sokáik harczol, 
akkor uj szerelemről más iránt nem igen lehet 
szö. Akkor csakis lassu, de biztos kiábrándulás 
teszi simmivé a házasságot, a rni bizony elég 
gyászos jelenség. 

A mind jól van : de hol marad az asszony 
in~atagsága. '? - kérdezheti az olvasó. 

Rátérünk azonnal. A házasság első éveiben 
igy folytatja a statisztikus - férfiak és nők 

körülbelül egyforma számmal inditják a váló
pört. De husz esztendei házasság után legtöbb· 
nyire az asszonyok akarnak válni. 

Mit bizonyit ez ? Akárhogy forgassuk, bi· 
zony csak azt, hogy az asszony ingatagabb, 
rnint a férfiu. A rnikor a férfi már husz esz
tendeig van együtt élete párjával. akkor már 
csak megadja magát sorsának:. Nem tribulál, 

ARADI KÖZLÖNY. 

nem demonstrál, nem válik lázadóvá. A végzet 
akaratában megnyugszik s azt mondja: "Ha eddig 
hordtam a keresztet, hordom már tovább." Az 
asszony azonban azt rnondja: Jobb későn, mfnt 
soha! Nem akarja elfogadni abritt költő akszio· 
máját, hoKY a legtöbb ember buta hangszer a 
rossz ujja közt, oly hangot adni, milyent bille· 
get. Az asszony a rabságban (ha nem is a 
házasság rabságában, lázadóbb, rnint a férfi. 
Pogházigazgatók nagyon jól tudják ezt. Mennyi
vel lázadóbb tehát a házasság bilincsei között, 
a mikor csak egy végső (s nem is olyan merész) 
elhatározásra van sziikség, hogy a házasság 
hajótörése után uj kikötő után nézzen. 

Hogy a válási elhatározás nagy dolog, mu
tatja az, hogy a tulnyomó többségben öt évi 
házasság után jut legerélyesebb kifejezésre a 
válási szándék. A balga emberi sziv oly kész· 
ségesen áltatja magát esztendőkön át, hogy 
majd csak jóra fordul még minden! Oly szive
sen kovácsol reményeket az illuziók eloszlása 
után is. Hogy ilyen soká, a legtöbb esetben 
tisz-husz esztendeig is küzködnek magokkal 
az embernk, s ha valószinűleg a botlánytól 
való félelem is hozzájárul. A világ itéletétől 
félhetnek, vagy a szánalomtól, a melytől a leg
több nő retteg. Különösen a férfi büszkeség 
óvakodik attól, hogy házasságának kulissza-tit
kait fölfedje a világ előtt. Bz lehet a magya· 
rázata annak, hogy a férfi ilyenkor már ritkáh
ban kéri a válást. 

A nő radikálisabb hajlamai azonban leküz
dik ez az aggodalmat és kész ujra harczolni 
akár szabadságáért, akár uj boldogságáért. 

Sajnos, hogy a statisztikus nem terjesztette 
kí figyeimét arra is, hogy vajjon gyermektelen 
házasságok esetében hány százalékkal több 
házastárs kéri a válást. A legtöbb statisztikus· 
nak azonban az a hibája, hogy sommásan bánik 
el az adatokkal, a melyeknek lelke van. 

Ilyenek a válási viszonyok Angolországban. 
Az asszony ingatagsága Angolországban tehát 
statisztikailag ilyen arányokat mutat. Egy ara
bus bölcs azt állitotta, hogy az asszonyi sziv 
mindenütt egyforma .. Lehet tehát, hogy nálunk 
is csak ilyen ingatag az asszony ; lehet, hogy 
kevésbbé ingatag, a rnit szivesen fölteszünk 
De statisztikai adatokra ez irányban nem tá
maszkodhatunk. 

Vasuti közlekedés. 
(Érrényes 1900. évi május hó l-tói.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat dé\Háu 12.11 
Soborsinig délutan 2.0! 
Szsmél~·vonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.2[) 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Veg~·esvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 

Személyvonat reggel 6 Oá 
Szemólysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8.08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éijel 10.55 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Veg~·es·;onat d. e. 11.-
Személyvonat este 7.-

IDEGENEK ARADON. 
-Julius 6.-

Fehér Kereszt szálloda. Dr. Wagner Géza 
ügyvéd Budapest. - Ristics Lázár kereskedő Bu~ 
dapest. - Somogyi Lajos utazó Budapast. - Dr. 
Werner J. ügyvéd Orosháza. - Meyer Simon utazó 
Bécs. - Dr. Vértes Adolf ügyvéd T11mesvár. -
Kellerrnau Adolf utazó Bécs. - Wagner Gyula 
utazó Budapest. - Schva.rz Alajos utazó Budapest. 
- Böleskei Gyula utazó Budapest. - Neufeld Ig~ 
nácz kereskedő Budapest. - Schey Vilmos keres· 
kedó Budapnst. - Dr. Moskovits Miksa utazó N.· 
Várad. - Rubos Arpád szinész Debreczen. -
Seidner Rezsó kereskadó Berzova. - Linka János 
kereskedő Nákófalva. 

1900 julius 7, 

Vass szálloda. Steiner József utazó Budapest 
- Broch I. utazó Bécs. - Kuta11i D. utazó Buda 
pest. - Singer Gyula utazó Budap11st. - Mauro
József plébános Csermő. - Kujedán Sándor birto
kos Silingyia. - Balta Dezsó birtokos Battonya. 
Jovanov Simon kereskedő Budapest. - Sa.sce La
jos utazó Budapest. - Nika. János jegyző Taucz. 
- Báron Mór utazó Budapest. - Klein Mór utazó 
Budapest. - Dimitrovica György kereskadó Bécs, 

Aradi nyári szinkör. 
8zombaton, 1.900. évi julius hó 7-én : 

ARIEL és LOUBÉ 
akrobata· mübicziklisták világhirü mutatvAnyai. 

EZT KÓVETI: 

A három pár czipő. 
Életkép 3 felvonásban dalokkal és tánczczal. egy előjá
tékkaL Irta: Berla A. Fozditotta: Toldy Ferencz. Zenéjét 

szerzé: Millöcker Károly. 

SZEMÉLYEK: 
Flink Lörincz Érrzkövy K. ·Eder Laura . Rédei Szíd.i. 
Léni, neje .. Turchányi O. Wappenknopf Palágyi L. 
Khünigi ... Tolnainé. Mayer .... Nyllassy M. 
Szepi, inas . . Szadai F. Szinigazgató Hajnal D. 
Stangelmayer Bács Károly. Városházy .. Fenyéri Mór. 
Klára, neje • Angyal Ilka. Kunigunda .• Kalocsa R. 
Nachtfalter . Mezéi Péter. Irma ...•. Parlagi R. 
Fritz, inas . . Hegyessi Gy. Föpinczér . . Sólyom L. 

V É G Ü L: 

ALEXANDRO SCURI 
pályad.i.iJakkal kitüntetett mesterkerekezó, czéllövö és pis

tonmüvész fellépte. 

Kezdete 8 •••kor. 

NYIL TTÉR. *. 

Palkovits Póter Petőfisörcsarnok 
kerthelyiségében Zsigmondházán. 

Villamvilágitás! Előadás akár szép, akár eső! 

Ma szombaton, julius 7-én 
első vendégszereplése az 

l. Budapesti Orfeum- Társulatnak. 
Szigoruan családi müsor. 

Grünau Poldi, 
főrendező. 

Blumau Károly 
igazgató. 

Springer Mirzl 
tiroli énekesnő. 

Neuer Z. 
karnagy .. · 

Csillag Mariska, 
keringő énekesnő. 

Mollányi Bella, 
opera énekesnő. 

Lipcsei Olga, 
kuplé énekesnő. 

Singer K. 
komikus. 

Kezdete este 8 órakor. 

Számos látogatásért esd 

Az igazgatóság;< 

Meghlvá.s. 

Aradi bentesek kölcsönös kár b iztositó 
szövetkezete 

1900. évi julius 15-én délután 4 órakor 
az aradi ipartestületi épület kistermében 

rendkivüli kiizgyülését 
tartja, 

melyre a t. ez. részjegytulajdonosokat tisztelet
tel rneghivja 

Az ig. elnökség. 

Arad, 1900. évi julius hó 6-án. 

Tárgy: 
Megüresedett Egy felügyelő bizottsági tag 

megválasztása. 
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= ~yomtatványokban = 
ha izlést keres és pontos idoben kiván hozzájutni és fő

leg súlyt fektet jutáulros árali:ra, úgy tegyen ntegrendelést. 

az 

ra i ny~m a r~~~v~nytár~a~á~ná 
ntelynek a szakipar legujabb vivmányai szerint új aranyozó és 

könyvkötészeti gépekkel berendezett 

.. 
könyv- és hangjegy bekötéseket olcsó árban vállal és különösen disz-· 

mnnkák elkészítésében remekel. 

pontosság. 
Diszkrét ízlés. 

1artós munka. 
Jllndamellett 

olcs6 Arak! 

SzóTal: tel.jes Die;;elé;;edés, ú;;y hog-y is• 

IDeroseineli: is JOelegen ajánlhatja • 

..:.f!a. . "' + .~ ' ......... ,...., .. 

ll 
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12 A R A Dl KÖZLÖNY. 1900.' julius 7. J 

Eladó örök áron 
Nagyhalmágy on 

k.é"t 
l l 

Vl~Illla ~lll, 
melyek egyenkint 600-600 

korona évi haszonbért hajtanak. 

Értekezhetni Moldován Si-

monnál Nagyhalmágyon. 2073 

Ternovai járás főszolgabirójátóL 

ad 984-900. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A Szuchányi László tulajdo

nát képező és a kresztaménesi 
határban fekvő 99·70 katasz
ter holdat tevő erdő faállomá
nya Aradvármegye árvaszéké
nek f. évi 28296. szám alatt 
kelt végzésével elárvereltetni 
rendeltetvén, ennélfogva ezen 
árverés megtartására folyó évi 
julius hó 23-ik napjának d. e. 
10 óráját a nádasi körjegyzői 
hivatalba kitüzöm. 

Mire árvereini szándékozók 
azzal hivatnak meg, hogy az 
árverési feltételek alólirott fó
szolgabirónál betekinthetők. 

Ternován, 1900. évi julius 
hó 5-én. 

~0 79 
K6.llay, 

főszolga biró. 

2057-1900. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város törvényható

ságánál egy 2200 korona évi tiszti 
fizetéssel és lakbérilletménynyel ja
vadalmazott fogalmazói állás vá
lasztás utján betöltendő lévén. azo
kat, a kik ezen állást fltnyerni 
óhajtják, s az 1883. évi I. t.-cz. 5. 
szakaszának VIII. pontja második 
tételében előirt, minősitéssel bir
nak, felhivom, hogy pályázati kér
vényüket hivatalomhoz 1900. évi 
julius hó 10-ig bezárólag benyujtsák. · 

Aradon, 1900. évi junius hó 22. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

Orvosi intézet 
nyitva reggel& órától este 7 oráig (kivéve a. e. 9-11-ig.) 

A k.özönség rendelkezésére a következő gyógyeszli:ör;ök állana.k : 

.- Viitam-fény füraö: ~ 
l. Rheuma, kils1.veny, irle~~:gyulladllsok (lschias), oldal B arczfájdalmak, 

neuralgia, mcll s hashártya izzadmányok. fémmérgezések, (higgauy, zink, 
ezüst, ólom). 

2. Vérbaj (hig-gany B jódkura segitése), elhízottság, zsírosodott sziv, 
fehérjés vesegyulladás, czukorbctegség. 

3. vérszegrnység, idegkimerülés (neurasthenia), idegesség. 
4-. Rf'gi börbajok, scrophula, bőrfarkas (lupus) gyógyítására. 
A betl'gség szerint a fényfürdőt hide.g-viz-gyógymód. massage vagy ba

pakkolils követi. Eg'yszcri használaL l Irt 23 kr., 15 jegy t=- Irt. 
Ilel~g:~~ő kamoré.l4:. (lnholotió) Gleichenberg, Ems mintára, acut 

és rl1gi geg!', tüJühurutnúl. valamint tüdőtágulalnal, astlimánáL Egyszeri 
ha..~znúlat 73 kr., 15 Jegy 9 Irt. 

HldPg,·lz-Kyógymód. Egyszeri használat 60 kr .. 15 jegy 7 Irt. 
H,·t<d gymnPNtica IQ'üngült izomzatu recom·alcs<'l'nsek crösitésére, 

szük mellkasu. valamint szivbaJos gyermekek s felnöttek edzésére s munka
képessc tételére. 

Havi diJ to Irttól f~Pljebb az IPNet min614él(e llzf'rint. 
. · _Min~:n beteg S~\jút orvosúnak utasititsa, a.vagy az én tanácsom sze

rmt reszesul kezelésben. - illintlen téuykctlös személyes felügyeletern mel
Mt fog Wrténui. 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utcza, Minorita • palota. 

Telefon •z•m 270. 

Az Aradvárosi Felső Ke

reskedelmi Iskolával kap-

csulatos internátusban 

az évi ellátási díj 700 kor. 

Az érdeklődő szülöknek 

részletesebb tájékozta-

tással szívesen szolg ál 

207 2 az igazgatóság. 

400-1900. sz. 

Árverési hirdetmény. 

8675-1900. kb. 

llirdetmény. 
Az aratási idő beáltával az ide 

vonatkozólag fennálló törvényeink 
és szabályrendeleteink alapján a 
laiwsság érdekeinek megóvása czél
jából szükségesnek látom a kö
vetkező~et közhírré tenni : 

Annak, ki nem cselédminőség
ben gazdasági munka teljesitésére 
szerződik, igazolvánnyal kell bírnia. 

E nélküli felfogadásuk tilos. 
Aratást, hordást, nyomtatást, 

cséplést s általában bármely gaz
dasági munkát nem cselédminő
ségben szerződésileg elvállalni 
szándékozó munkásokkal a munka 
szerződés míndig irásban a mun
kások többségének lakhelyén ille- · 
tékes községi elöljáróság (Aradon 
Lőcs Rezső aljegyző, avagy helyet
tese Vannay Gyula aljegyző) előtt 
köttetendő. 

Szénát vagy gabona nemüeket 
a földekről éjjel csupán a közeli 
tanyákra szabad hordani. 

Dinynye vagy kukoricza földek 
6rzése czéljából készült kunyhok 
közelében lábas jószágot vagy ma· 
jorságot tartani nem szabad. 

Erő vagy learatott gabona kö, 
zelében tüzet rakni tilos. 

Szalmás gabonának nyomtatás 
végett a város terül.-tére való be
hordása meg nem engedtetik. 

A szérüs hfllyeken összehor
dott gaoonanemüek akként he
lyezendők el, hogy az asztag vé-
gek között legalább hat méter - ~ 
mig a sorok között legalább tiz (. 
méter üres hely legyen. 

A cséplőgép tulajdonos, gép a 
müködése szinhelyén tűzbiztonság 
okáért e{!y fecskendőt, továbbá a 
munkások testi épségének meg
óvása érdekéből vérelállító szere
ket, u. m. tannint, csersavas fosz
forsavas, vasoldattal telitett vattát 
vagy tépést és jodofm·m gaz.et 
nyomfol tokat, sebkötéseket és méz· 
go polyát (gummi potya) folytono
san kéznél tartani, a gép körül 
foglalkozó munkások szük és test
hez simuló ruházatáról és arról 
gondoskodni köteles, hogy sebesü
lés esetén sérült az első orvosi 

Alulirott kik. végrehajtó az segélyt minél hamarabb megkapja. 
1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értel- A cséplésnél, valamint az aszta, 
mében ezennel közhírré teszi, hogy gok között dohányozni tilos. 
az aradi kir. j biróság V. 728. számu A cséplőgépeket csak képesi
vég7.ése által ozv. Flam LipóLné, tett gépészek és fütők kezelhetik. 
mint Tertsek Miklós engedmé- kiknek tiltva _van szolgála~uk köz· 
nyese végrehajtaló javára, Tert- b~n szeszes tta!?k é.lvezese , to
schek és társa aradi czég ellen vabbá , a gépfelu~yelo szemely~s 
6000 kor. tőke és jámlékai erejéig , f~!e~.ős~ggel tarloz1k, hogy a gep 
elrendelt kiclégitési végrehajtás al- koru! lt~as emberek alkalmazást 
kalmával biróilag lefoglalt és 3635 ne nye~Jenek. 
korona 60 fillére becsült butorok- Fahrdo~ 4000 kg. elegysulyt 
ból álló ingóságok nyilvános árve- mP;g~alad_o mozgonyok csak 1!-k_kor 
rés utján eladatnak. sz~lhthato~, ~a ~rr91 . 4~ oraval 

Mely árverésnek a helyszinén, ~Jobb ,a v~rost mernok1 hivatalnak 
vag,yis Aradon, Andrá~sy-tér 3. sz. Jelentes _tettetett. ,. .. 
leendő eszközlésére 1900. évi julius El'zsebet, Sega és GaJ kulváro
hó 7. napjának d. 9. 9 órája ha· sokban, vagy_ Poltura ,városrész
táridöiil ki tüzetik és ahhoz a venni ben a takannany boglyaban . vagy 
szándékozók ezenel oly megjcgy- kazalban csak akkor t~rthato, ha 
zéssel hivatnak meg, hogy az érin- a .. bogly'! va~y kazal .. es az ezt 
tett ingóságok ezen árverésrn, az kornyezo ép~lete~ koz~ legkeve-
1881. évi LX. t.-ez. 107. §-a ér- s~bb 20 me ter u res ter mara~. 
telmében a legtöbhet igérőnek, tobb boglya va~y "kazal ped1g 
beesáron alul is cladatní -fognak. csak .~kk o: hel~czlleto el, ha azok 

Az· elárverezendő ingúsllgok vé- még ot meter u re~ ~é~ n:arad. 
telára az 1881. évi LX. t ·CZ. 108. Aradon, 1900. ev1 }UniUS 18, 
8-ában megállapitott feltétel~ze- Sarlot, 
riut lesz kifizetendö. főkapitány 

J{elt Aradon, 1900. évi junius ' 
hó 28. napján. 

207 R 
Ortutay Antal~ 

bir. végt'l'hajtó. 

Aradi nyomd9. részvér.ytúr:;aság könyvnyomdája. 

n ·r . • 
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